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GENERALIDADES
PARTE 1 - PROCEDIMIENTOS DE SORTEO DE OBRAS

Seccion I, Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Esta seccion contiene informacion general sobre el Procedimiento de Sorteo de Obras. Las
disposiciones de esta seccion son de uso obligatorio en todos los procedimientos de Sorteo
de Obras regidos por la Ley No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de Bienes,
Servicios, obras y Concesiones, su modificatoria en Ia Ley No. 449-06 y su Reglamento de
aplicacion aprobado mediante Decreto No. 543-12.

Seccion Il.  Datos del Sorteo (DDS)

Esta seccion contiene disposiciones especificas para la Contratacion de Obras y
proporciona informacion sobre los requerimientos que deberan cumplir los Oferentes para
participar en el Sorteo.

Seccion lll.  Realizacion del Sorteo/Adjudicacion

Esta seccion incluye el procedimiento para llevar a cabo el Sorteo de Obras.

PARTE 2 - CONTRATO
Seccion V. Disposiciones sobre los Contratos

Esta seccion incluye el Contrato, el cual una vez perfeccionado no debera ser modificado,
las clausulas generales y especificas que deberan incluirse en los mismos.

Seccion VI.  Incumplimiento de Contrato

Esta seccion incluye los efectos del incumplimiento, los tipos de incumplimiento: y las
sanciones que devienen de estos. > Ly '

PARTE 3 - OBRAS
Seccion VII. Ejecucion y Recepcion de Obras

Esta seccion incluye los requisitos de entrega de las Obras, la Recepcion -Pfﬁlvis'iona'lsy la
Recepcion Definitiva.
Seccion VIIl. Obligaciones de las Partes

Esta seccién incluye las obligaciones tanto de la Entidad Contratante como las del
Contratista.

Seccién IX. Formularios Tipo
Esta seccion contiene los formularios de informacion sobre el oferente, garantias que el
oferente debera presentar en cada una de las etapas del proceso.
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PARTE |
PROCEDIMIENTOS DEL SORTEOQ

Seccion |
Instrucciones a los Oferentes (I1AQ)

1.1 Antecedentes

POR CUANTO QUE EL EXCELENTEISIMO SENOR PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA, EN
EJECUCION DEL PROGRAMA VISITAS SORPRESAS, VISITO LA COMUNIDAD EL PINAR,
PROMETIENDO A LOS HABITANTES DE ESTA COMUNIDAD LA CONSTRUCCION DE UN TALLER
PARA PRODUCCION TEXTIL CON UNA AREA DE TAPICERAIA, ORDENANDO POSTERIORMENTE A
LA INDUSTRIA NACIONAL DE LA AGUJA, REALIZAREL LEVANTAMIENTO' Y ELABORACION DE DICHO

PROYECTO, EN EL CUAL, SE HACE NECESARIO LA CONSTRUCCION DE UNA NAVE INDUSTRIAL
PARA LA INSTALACION DEL CITADO TALLER,

1.2 Objetivos y Alcance

El objetivo del presente documento es establecer el conjunto de clausulas juridicas, economicas, técnicas y
administrativas, de naturaleza reglamentaria, por el que se fijan los requisitos, exigencias, facultades,
derechos y obligaciones de las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, que deseen
participar en el Sorteo de Obras para la contratacién de CONSTRUCION DE UNA NAVE INDUSTRIAL PARA
PRODUCCION TEXTIL Y TALLER DE TAPICERIA, ENLA COMUNIDAD EL PINAR EN LA PROVINCIA SAN
JOSE DE OCOA, llevada a cabo por INDUSTRIA NACIONAL DE LA AGUJA (INAGUJA) Referencia:
INAGUJA-CCC-SO-2018-0001,

Este documento constituye la base para la participacion en el Sorteo. Si el Oferente/Proponente omite
suministrar alguna parte de la informacion requerida en el presente Pliego de Condiciones Especificas o
presenta una informacion que no se ajuste sustancialmente en todos sus aspectos al mismo, el riesgo estara

asu cargo y el resultado podréa ser la prohibicion de participar en el Sorteo 0 la nulidad del contrato si fuere
el caso. :

1.2.1 En la Seccién II, Datos de la Licitacién (DDL), estin indicados:
a) Elnombre de la Entidad Contratante.
b) Identificacion del Procedimiento.
¢) El Objeto del Procedimiento. \ S
d) El Procedimiento de seleccion. 2

Los oferentes deberan hacer su propuesta en el formulario de referencia por Lotes Separados, siendo
descalificada las ofertas presentadas de manera conjuntas.

1.3 Definiciones e Interpretaciones

Alos efectos de este Pliego de Condiciones Especificas, las palabras y expresiones que se inician con letra
mayuscula y que se citan a continuacion tienen el siguiente significado:

CONSTRUCCION DE UNA NA VEINDUSTRIAL PARA PRODUCCION TEXTIL Y TALLER DE TAPICER{ A, ENLA COMUNIDAD EL 5
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Adjudicatario: Oferente/Proponente a quien se le adjudica el Contrato.

Caso Fortuito: Acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido evitarse, por ser
extrafio a la voluntad de las personas.

Certificado de Recepcion Definitiva: El o los certificados expedidos por el Supervisor al Contratista al final

del o de los periodos de garantia, en el que se declare que el Contratista ha cumplido sus obligaciones
contractuales. :

Circular: Aclaracion que la Entidad Contratante emite de oficio o para dar respuesta a las consultas
planteadas por los Oferentes/Proponentes con relacién al contenido del Pliego de Condiciones, formularios,
anexos u otra Circular y que se hace de conocimiento de todos los Oferentes/Proponentes.

Comité de Compras y Contrataciones: Organo Administrativo de caracter permanente responsable de la
designacion de los peritos que elaboraran las especificaciones técnicas del bien a adquirir y del servicio u
obra a contratar, la aprobacion de los Pliegos de Condiciones Especificas, del Procedimiento de Seleccion
y el dictamen emitido por los peritos designados para evaluar ofertas,

Compromiso de Confidencialidad: Documento suscrito por el Oferente/Proponente para recibir
informacién del Sorteo de Obras.

Consorcio: Uniones temporales de empresas que sin constituir una nueva persona juridica se organizan
para participar en un procedimiento de contratacion.

Consulta; Comunicacion escrita, remitida por un Oferente/Proponente conforme al procedimiento
establecido y recibida por la Entidad Contratante, solicitando aclaracion, interpretacion o modificacién sobre
aspectos relacionados exclusivamente con el Pliego de Condiciones.

Contrato: Documento suscrito entre la institucion y el Adjudicatario elaborado de conformidad:'_'c
requerimientos establecidos en el Pliego de Condiciones Especificas y en la Ley.

/los

Contratista: Oferente/Proponente que habiendo participado en el procedimiento, resulta.adjudicatario del
Contrato de acuerdo al Pliego de Condiciones Especificas. 2

Credenciales: Documentos que demuestran las calificaciones profesionales y técnicas deun
Oferente/Proponente, presentados como parte de la Oferta Técnica y en la forma establecida en el Pliego
de Condiciones Especifica, para ser evaluados y calificados por los peritos, lo que posteriormente pasa a la
aprobacion del Comité de Compras y Contrataciones de Ia entidad contratante, con el fin de seleccionar los
Proponentes Habilitados, para la apertura de su Oferta Econémica Sobre B.

Cronograma de Actividades: Cronologia del procedimiento.

Cronograma de Ejecucién: Documento que contiene las actividades y el Plan de Trabajo para entrega de
la Obra objeto del Sorteo.
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Desglose de Precios Unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que muestren la composicion de cada
uno de los precios de las partidas que intervienen en el Presupuesto Detallado.

Disefio Arquitecténico: Conforme a los planos de construccion y las Especificaciones Técnicas.

Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por la Entidad Contratante, en los cuales debe ejecutarse la
Obra, y otros lugares que citados en el Contrato formen parte del emplazamiento.

Entidad Contratante: El organismo, érgano o dependencia del sector publico que se encuentre dentro del
ambito de aplicacion de la Ley No. 340-06, sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones, que ha llevado a cabo un procedimiento de seleccion y celebra un Contrato.

Estado: Estado Dominicano.

Enmienda: Comunicacion escrita, emitida por la Entidad Contratante, con el fin de modificar el contenido
del Pliego de Condiciones Especificas, formularios, anexos u otra Enmienda y que se hace de conocimiento
de todos los Oferentes/Proponentes.

Especificaciones Técnicas: Documentos contentivos de las Especificaciones Técnicas requeridas.

Fuerza Mayor: Cualquier evento o situacion que escapen al control de la Entidad Contratante, imprevisible
e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa,
epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes,

catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del
tiempo.

Interesado: Cualquier persona natural o juridica que tenga interés en cualquier procedimiento de
contratacion que se esté llevando a cabo.

Maxima Autoridad Ejecutiva: Fl titular o el representante legal de la Entidad Contratante o quien tenga la
autorizacion para celebrar Contrato.

Notificacion de la Adjudicacion: Notificacién escrita al Adjudicatario y alos demas participantes sobrelos .
resultados finales del Procedimiento, dentro de un plazo de cinco (05) dias hébiles contades a partir del Acto
de Adjudicacion. \3 3 '
Obras: Son los trabajos relacionados con la construccion, reconstruccion, demolicion, '-'r"epa[@qjicjn "
renovacion de edificios, vialidad, transporte, estructuras o instalaciones, la preparacion del terreno;, la
excavacion, la edificacion, la provision e instalacion de equipo fijo, la decoracion y el acabado, y los servicios
accesorios a esos trabajos, como la perforacion, la labor topografica, la fotografia por satélite, los estudios

sismicaos y otros servicios similares estipulados en el contrato, si el valor de esos servicios no excede del de
las propias Obras.

Obra adicional o complementaria; Aquella no considerada en los documentos del Sorteo nien el Contrato,
cuya realizacion resulta indispensable y/o necesaria para dar cumplimiento a la meta prevista de la Obra
principal y que dé lugar a un presupuesto adicional que no supere el 25% del monto total Adjudicado.

CONSTRUCCION DE UNA NAVEINDUSTRIAL PARA PRODUCCION TEXTIL Y TALLER DE TAPICERi A, ENLACOMUNIDADEL 7
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Oferente/Proponente: Persona natural o juridica legalmente capacitada para participar en el procedimiento.

Planos Detallados: Los planos proporcionados por la Entidad Contratante al Contratista,
Peritos: Funcionarios expertos en la materia del proceso llevado a cabo, de la Entidad Contratante, de otra
entidad pablica o contratados para el efecto y que colaboraran asesorando y elaborando los informes que

contengan los resultados y sirvan de sustento para las decisiones que deba adoptar el Comité de Compras
y Contrataciones.

Pliego de Condiciones Especificas: Documento que contiene todas las condiciones por las que habran
de regirse las partes en el presente procedimiento.

Representante Legal: Persona natural o juridica acreditada como tal por el Oferente/ Proponente.

Resolucion de la_Adjudicacion: Acto Administrativo mediante el cual el Comité de Compras y

Contrataciones procede a la Adjudicacion alllos oferente(s) del o los Contratos objeto del procedimiento de
compra o contratacion.

Sorteo de Obras: Es la adjudicacion al azar o aleatoria de un contrato entre participantes que cumplen con

los requisitos necesarios para Ia ejecucion de obras sujetas a disefio y precio predeterminados por la
institucion convocante.

Supervisor: Persona natural o juridica, competente, designada por el Contratista, responsable de dirigir o
supervisar la ejecucion de acuerdo con el disefio, planos, tiempo de ejecucién, presupuestos y
especificaciones técnicas y de construccién del Contrato de Obra y en quien el Contratista puede delegar
derechos y/o poderes con arreglo al Contrato.

Unidad Operativa de Compras y Contrataciones (UOCC): Unidad encargada de la parte operativa de los
procedimientos de Compras y Contrataciones. 5 A7

Para la interpretacion del presente Pliego de Condiciones Especificas:

» Las palabras o designaciones en singular deben entenderse igualmente al pluraly
viceversa, cuando la interpretacion de los textos escritos lo requiera. Dy .
> Eltérmino “por escrito” significa una comunicacion escrita con prueba de recepcién, ** Vol
> Toda indicacion a capitulo, numeral, inciso, Circular, Enmienda, formulario 0 anexo s&
entiende referida a la expresion correspondiente de este Pliego de Condiciones Especificas,
salvo indicacion expresa en contrario. Los titulos de capitulos, formularios y anexos son
utilizados exclusivamente a efectos indicativos y no afectaran su interpretacion.
Las palabras que se inician en mayuscula y que no se encuentran definidas en este
documento se interpretaran de acuerdo a las normas legales dominicanas.
» Toda clausula imprecisa, ambigua, contradictoria u oscura a criterio de la Entidad
Contratante, se interpretara en el sentido mas favorable a ésta.
> Las referencias a plazos se entenderan como dias calendario, salvo que expresamente se
utilice la expresion de “dias habiles”, en cuyo caso serén dias habiles de acuerdo con Ia
legislacién dominicana.
1.4 Idioma
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El idioma oficial para efectuar el Sorteo de Obras es el espafiol, por tanto, toda la correspondencia y
documentos generados durante el procedimiento que intercambien el Oferente/Proponente y el Comité de
Compras y Contrataciones deberan ser presentados en este idioma o, de encontrarse en idioma distinto,
deberan contar con la traduccién al espaiol realizada por un intérprete judicial debidamente autorizado.

1.5 Precio de la Oferta
Corresponderé al precio predeterminado y fijado por la Entidad Contratante.
1.6 Normativa Aplicable

El proceso de Sorteo de Obra, el Contrato y su posterior ejecucion se regiran por la Constitucion de |a
Republica Dominicana, Ley No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones, de fecha dieciocho (18) de agosto del 2006, su modificatoria contenida en Ia Ley No. 449-06
de fecha seis (06) de diciembre del 2006: y su Reglamento de Aplicacion emitido mediante el Decreto No.
543-12, de fecha seis (6) de septiembre del 2012, por las normas que se dicten en el marco de la misma,
asi como por el presente Pliego de Condiciones y por el Contrato a intervenir.

Todos los documentos que integran el Contrato seran considerados como reciprocamente explicativos.

Para la aplicacion de la norma, su interpretacion o resolucion de conflictos o controversias, se seguira el
siguiente orden de prelacion:

1) La Constitucion de la Repblica Dominicana;

2) La Ley No. 340-06, sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones,
de fecha 18 de agosto del 2006 y su modificatoria contenida en I Ley No. 449-06 de fecha seis (06)
de diciembre del 2006;

3) El Reglamento de Aplicacion emitido mediante el Decreto No. 543-12, de fecha 6 de septiembre

del 2012;

) ElPliego de Condiciones Especificas:

) La Oferta:

) La Adjudicacién:

) El Contrato;

) La Orden de Compra.

DR~ o~

1.7 Competencia Judicial 5
Todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este documento ylo el o los Contratos a intervenir “sis
incumplimientos,  interpretaciones, resoluciones o nulidades seran sometidos al Tribunal Superior

Administrativo conforme al procedimiento establecido en la Ley que instituye el Tribunal Superior
Administrativo.

1.8 Proceso Arbitral

De comin acuerdo entre las partes, podran acogerse al procedimiento de Arbitraje Comercial de la
Republica Dominicana, de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 479-08, de fecha treinta (30) de
diciembre del dos mil ocho (2008).
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1.9 De la Publicidad

La convocatoria a participar en el Sorteo de Obras debera efectuarse mediante la publicacion en el Portal
Institucional y del administrado por el Organo Rector de las Compras y Contrataciones Publicas, con un
minimo de diez (10) dias habiles de anticipacion a la fecha fijada para el Sorteo.

La Entidad Contratante para garantizar la segura participacion podra invitar a Oferentes que se encuentren
debidamente registrados en el Registro de Proveedores del Estado, tomando en consideracion el rubro al
cual pertenece. Asimismo, para garantizar la mayor participacién podra invitar al mayor niimero posible de
oferentes que puedan atender el requerimiento.

El Comité de Compras y Contrataciones podra declarar desierto el procedimiento, total o parcialmente, en
los siguientes casos:

» Por no haberse presentado Ofertas.

» Por haberse rechazado, descalificado, o porque son inconvenientes para 10os intereses
nacionales o institucionales todas las Ofertas o Ia Ginica presentada.

En la Declaratoria de Desierto, la Entidad Contratante podra reabrirlo dando un plazo para la presentacion
de Propuestas de hasta un cincuenta por ciento (50%) del plazo del proceso fallido.

La comprobacién de que en un llamado de Sorteo de Obras se hubieran omitidos los requisitos de publicidad,
dara lugar a la cancelacion inmediata del procedimiento por parte de la autoridad de aplicacién en cualquier
estado de tramite en que se encuentre.

1.10 Organo de Contratacion

El 6rgano administrativo competente para la contratacion de la ejecucion de las Obras a ser contratadas es
la Entidad Contratante en la persona de la Maxima Autoridad Ejecutiva de la institucion.

1.11 Atribuciones

Son atribuciones de la Entidad Contratante, sin caracter limitativo, las siguientes:

a) Definir la Unidad Administrativa que tendra Ia responsabilidad técnica de la gestion.

b)  Nombrar a los Peritos. vl

c) Determinar funciones y responsabilidades por unidad participe y por funcionario vinculado ‘& # *.22
proceso. B

d) Cancelar, declarar desierta o nula, total o parcialmente el procedimiento, por las causas que
considere pertinentes. En consecuencia, podra efectuar ofros procedimientos en los términos y
condiciones que determine.

<

1.12 Organo Responsable del Proceso

El Organo responsable del procedimiento de Sorteo de Obras es el Comité de Compras y Contrataciones.
El Comité de Compras y Contrataciones est3 integrado por cinco (5) miembros:
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El funcionario de mayor jerarquia de la institucion, o quien este designe, quien lo presidira:

El Director Administrativo Financiero de la entidad, o su delegado;

EI' Consultor Juridico de la entidad, quien actuara en calidad de Asesor Legal;

Dos funcionarios del mayor nivel posible en la institucion que tengan conocimiento en Ia
especialidad.

El Responsable del Area de Planificacion y Desarrollo o su equivalente:

El Responsable de la Oficina de Libre Acceso a la Informacion.

YVVY

/v

1.13 Exencion de Responsabilidades

El Comité de Compras y Contrataciones no estars obligado a declarar habilitado a ningan
Oferente/Proponente que haya presentado sus Credenciales, si las mismas no demuestran que cumplen
con los requisitos establecidos en el presente Pliego de Condiciones Especificas.

1.14 Practicas Corruptas o Fraudulentas

Las practicas corruptas o fraudulentas comprendidas en el Codigo Penal o en de la Convencién
Interamericana contra Ia Corrupcion, o cualquier acuerdo entre proponentes o con terceros, que
establecieren practicas restrictivas a la libre competencia, seran causales determinantes del rechazo de Ia
propuesta en cualquier estado del procedimiento de seleccion. o de Ia rescision del Contrato, si éste ya se
hubiere celebrado. A los efectos anteriores se entendera por:

a) “préctica corrupta”, al ofrecimiento, suministro, aceptacion o solicitud de cualquier cosa de valor
con el fin de influir en la actuacion de un funcionario publico con respecto al proceso de contratacion
0 a la ejecucion del Contrato, Y,

b) “practica fraudulenta”, a una tergiversacion de los hechos con el fin de influir en un proceso de
contratacion o en la ejecucion de un Contrato de Obras Pablica en perjuicio del Contratante.

1.15 De los Oferentes/Proponentes Habiles e Inhabiles

Toda persona natural o juridica, nacional o extranjera que haya adquirido el Pliego de Condiciones, tendra -
derecho a participar en el presente procedimiento, siempre y cuando redna las condiciones exigidas y:nose
encuentre afectada por el régimen de prohibiciones establecido en el presente Pliego: de Condiciones
Especificas.

1.16 Prohibicion de Contratar

No podran participar como Oferentes/Proponentes, en forma directa o indirecta, las personas fisicas o
sociedades comerciales que se relacionan a continuacion:

1) El Presidente y Vicepresidente de |a Republica; los Secretarios y Subsecretarios de Estado;
los Senadores y Diputados del Congreso de la Republica; los Magistrados de la Suprema Corte
de Justicia, de los demas tribunales del orden judicial, de la Camara de Cuentas y de la Junta
Central Electoral; los Sindicos y Regidores de los Ayuntamientos de los Municipios y del
Distrito Nacional; el Contralor General de la Republica y el Subcontralor; el Director de
Presupuesto y Subdirector; el Director Nacional de Planificacién y el Subdirector; el Procurador
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General de la Republica y los demas miembros del Ministerio Publico; el Tesorero Nacional y
el Subtesorero y demas funcionarios de primer y segundo nivel de jerarquia de las instituciones
incluidas bajo el 4mbito de aplicacion de Ia Ley No. 340-06;

2) Los jefes y subjefes de Estado Mayor de las Fuerzas Armadas, asi como el jefe y subjefes de
la Policia Nacional:

3) Los funcionarios publicos con injerencia o poder de decision en cualquier etapa del
procedimiento de contratacion administrativa;

4) Todo personal de la entidad contratante:

5) Los parientes por consanguinidad hasta el tercer grado o por afinidad hasta el sequndo grado,
inclusive, de los funcionarios relacionados con la contratacién cubiertos por la prohibicién, asi
como los conyuges, las parejas en union libre, las personas vinculadas con anéloga relacion

de convivencia afectiva o con las que hayan procreado hijos, y descendientes de estas
personas;

6) Las personas juridicas en las cuales las personas naturales a las que se refieren los Numerales

1 al 4 tengan una participacion superior al diez por ciento (10%) del capital social, dentro de
los seis meses anteriores a la fecha de |a convocatoria;

7) Las personas fisicas o juridicas que hayan intervenido como asesoras en cualquier etapa del
procedimiento de contratacion o hayan participado en la elaboracion de las especificaciones
tecnicas o los disefios respectivos, salvo en el caso de los contratos de supervision;

8) Las personas fisicas o juridicas que hayan sido condenadas mediante sentencia que haya
adquirido la autoridad de la cosa irrevocablemente juzgada por delitos de falsedad o contra la
propiedad, o por delitos de cohecho, malversacion de fondos plblicos, tréfico de influencia,
prevaricacion, revelacion de secretos, uso de informacién privilegiada o delitos contra las
finanzas publicas, hasta que haya transcurrido un lapso igual al doble de la condena. Si la
condena fuera por delito contra la administracion publica, la prohibicion para contratar con el
Estado sera perpetua; ' > & 2.4

9) Las empresas cuyos directivos hayan sido condenados por delitos contra Ta administracion
pUblica, delitos contra la fe publica o delitos comprendidos en las convenciones internacionales
de las que el pais sea signatario; &

10) Las personas fisicas o juridicas que se encontraren inhabilitadas en virtud de cualquier
ordenamiento juridico:

11) Las personas que suministraren informaciones falsas o que participen en actividades ilegales
o fraudulentas relacionadas con la contratacion:

12) Las personas naturales o juridicas que se encuentren sancionadas administrativamente con
inhabilitacion temporal o permanente para contratar con entidades del sector publico, de
acuerdo a lo dispuesto por la presente ley y sus reglamentos;
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13) Las personas naturales o juridicas que no estén al dia en el cumplimiento de sus obligaciones
tributarias o de la seguridad social, de acuerdo con lo que establezcan las normativas vigentes;

PARRAFO I: Para los funcionarios contemplados en los Numerales 1 y 2, la prohibicion se extendera hasta
seis (6) meses después de la salida del cargo.

PARRAFO II: Para las personas incluidas en los Numerales 5 y 6 relacionadas con el personal referido en

el Numeral 3, la prohibicion sera de aplicacién en el ambito de la institucion en que estos (ltimos prestan
servicios,

En adicion a las disposiciones del Articulo 14 de |a Ley No. 340-06 con sus modificaciones NO podrén ser
Oferentes ni contratar con el Estado Dominicano los proveedores que no hayan actualizado sus datos en el
Registro de Proveedores del Estado.

1.17 Demostracion de Capacidad para Contratar

Los Oferentes/Proponentes deben demostrar que:

1) Poseen las calificaciones profesionales y técnicas que aseguren su competencia, los recursos
financieros, el equipo y demas medios fisicos, la fiabilidad, la experiencia y el personal necesario
para ejecutar el contrato.

2) No estan embargados, en estado de quiebra o en proceso de liquidacion: sus negocios no han sido
puestos bajo administracion judicial, y sus actividades comerciales no han sido suspendidas ni se
ha iniciado procedimiento judicial en su contra por cualquiera de los motivos precedentes:

3) Han cumplido con sus obligaciones tributarias y de seguridad social;

4) Han cumplido con las demas condiciones de participacion, establecidas de antemano en los avisos
y el presente Pliego de Condiciones Especificas:

5) Se encuentran legalmente domiciliados y establecidos en el pais;

6) Que los fines sociales sean compatibles con el objeto contractual:

1.18 Representante Legal

Todos los documentos que presente el Oferente/Proponente dentro de este procedimiento deberan est‘ar" _'
firmados por él, 0 su Representante Legal, debidamente facultado al efecto.
1.19 Subsanaciones

A los fines del presente Sorteo, se considera que una Oferta se ajusta sustancialmente a los Pliegos de
Condiciones, cuando concuerda con todos los términos y especificaciones de dichos documentos, sin
desviaciones, reservas, omisiones o errores significativos. La ausencia de requisitos relativos a las
credenciales de los oferentes es siempre subsanable.
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La determinacion de la Entidad Contratante de que una Oferta se ajusta sustancialmente a los documentos
de la Licitacion se basara en el contenido de Ia propia Oferta, sin que tenga que recurrir a pruebas externas.

Siempre que se frate de errores u omisiones de naturaleza subsanable entendiendo por éstos,
generaimente, aquellas cuestiones que no afecten el principio de que las Ofertas deben ajustarse
sustancialmente a los Pliegos de Condiciones, la Entidad Contratante podra solicitar que, en un plazo breve,
El Oferente/Proponente suministre la informacion faltante.

Cuando proceda la posibilidad de subsanar errores u omisiones se interpretara en todos los casos bajo el
entendido de que la Entidad Contratante tenga la posibilidad de contar con la mayor cantidad de ofertas
validas posibles y de evitar que, por cuestiones formales intrascendentes, se vea privada de optar por ofertas
serias y convenientes desde el punto de vista del precio y la calidad.

No se podra considerar error u omision subsanable, cualquier correccion que altere la sustancia de una
oferta para que se la mejore.

La Entidad Contratante rechazara toda Oferta que no se ajuste sustancialmente al Pliego de Condiciones
Especifica. No se admitiran correcciones posteriores que permitan que cualquier Oferta, que inicialmente no
se ajustaba a dicho Pliego, posteriormente se ajuste al mismo.

1.20 Garantias

Los importes correspondientes a las garantias deberan hacerse en |a misma moneda utilizada para la

presentacion de la Oferta. Cualquier garantia presentada en una moneda diferente a la presentada en la
Oferta sera descalificada sin mas tramite. '

Los Oferentes/Proponentes deberan presentar las siguientes garantias:
1.20.1 Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

Los Adjudicatarios cuyos Contratos excedan el equivalente en Pesos Dominicanos de Diez Mil Délares de
los Estados Unidos de Norteamérica con 00/100 (US$10,000.00), estan obligados a constituir una, -
Garantia Bancaria o Pélizas de Fianzas de compafiias aseguradoras de reconocida solvencia en Ja- -
Republica Dominicana, con las condiciones de ser incondicionales, irrevocables y renovables, en el plazo

de Cinco (5) dias habiles, contados a partir de la Notificacién de Ia Adjudicacion, por el importe del CUATRO
POR CIENTO (4%) del monto total del Contrato a intervenir, en el caso de tratarse de una MIPYMES,
correspondera a UNO POR CIENTO (1%) a disposicién de la Entidad Contratante, cualquiera que haya
sido el procedimiento y la forma de Adjudicacion del Contrato. La misma debe ser emitida por una entidad
bancaria O compafiias aseguradoras de reconocida solvencia en |a Republica Dominicana.

Cuando hubiese negativa a constituir la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la Entidad Contratante,
como Organo de Ejecucion del Contrato, notificara la Adjudicacion de la(s) Obra(s) correspondiente al
Oferente que hubiera obtenido la siguiente posicion en el proceso de Adjudicacion, conforme al Reporte de
Lugares Ocupados. El nuevo Oferente Adjudicatario depositara la Garantia y suscribira el Contrato de
acuerdo al plazo que le sera otorgado por la Entidad Contratante, mediante comunicacién formal.
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1.20.2 Garantia de Buen Uso del Anticipo

Los proponentes que resulten adjudicatarios de las Obras deberan presentar una garantia de anticipo
equivalente al monto que reciban en calidad de anticipo de las obras, el cual sera igual o menor al veinte
por ciento (20%) del monto total del contrato, y que sera amortizada en igual proporcion en cada certificado
0 avance de obra.

1.20.3 Garantia Adicional

Alfinalizar los trabajos, EL CONTRATISTA debera presentar una garantia de las Obras ejecutadas por &l a
satisfaccion de la Entidad Contratante, (Garantia de Vicios Ocultos), por un monto equivalente al cinco por
ciento (5%) del costo total a que hayan ascendido todos los trabajos realizados al concluir la(s) Obra(s). Esta
garantia debera ser por un periodo de un (1) afio contado a partir de la Recepcion Definitiva, con la finalidad
de asegurar los trabajos de cualquier reparacién que surja por algln defecto de construccion no detectado

en el momento de recibir la(s) Obra(s). La garantia debera ser otorgada, a entera satisfaccion de la Entidad
Contratante.

1.21 Devolucién de las Garantias

a) Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato: Una vez cumplido el contrato a satisfaccion de la
Entidad Contratante, cuando no quede pendiente la aplicacion de multa o penalidad alguna,

1.22 Consultas

Los interesados podrén solicitar a la Entidad Contratante aclaraciones acerca del Pliego de Condiciones
Especificas, hasta la fecha que coincida con el CINCUENTA POR CIENTO (50%) del plazo para la
realizacion del Sorteo. Las consultas las formularan los Oferentes por escrito, sus representantes legales, o
quien éstos identifiquen para el efecto. La Unidad Operativa de Compras y Contrataciones, dentro del plazo
previsto, se encargara de obtener las respuestas conforme a la naturaleza de la misma.

Las Consultas se remitiran al Comité de Compras y Contrataciones, dirigidas a:

NOMBRE DEL OFERENTE
(Sello social)
Firma del Representante Legal 3
COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
INDUSTRIA NACIONAL DE LA AGUJA -INAGUJA if
Referencia: INAGUJA-CCC-S0-2018-0001 Ry o S
Direccion: Calle 49, No. 49, Casi Esq., San Cristobal, Ens, La Fe,
Apartado Postal 10514, Santo Domingo, Distrito Nacional
Teléfonos: 809-566-2170, Ext. 231

Correo electrénico: compras@inaguja.gob.do

1.23 Circulares

El Comité de Compras y Contrataciones podré emitir Circulares de oficio o para dar respuesta a las
Consultas planteadas por los Oferentes/Proponentes con relacién al contenido del presente Pliego de
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Condiciones, formularios, otras Circulares o anexos. Las Circulares se harén de conocimiento de todos los
Oferentes/Proponentes. Dichas circulares deberan ser emitidas solo con las preguntas y las respuestas, sin
identificar quien consulto, en un plazo no mas alla de Ia fecha que signifique el SETENTA Y CINCO POR
CIENTO (75%) del plazo previsto para la realizacion del Sorteo y deberén ser notificadas a todos los
Oferentes que hayan adquirido el Pliego de Condiciones Especificas y publicadas en el portal institucional y
en el administrado por el Organo Rector.

1.24 Enmiendas

De considerarlo necesario, por iniciativa propia o como consecuencia de una Consulta, el Comité de
Compras y Contrataciones podra modificar, mediante Enmiendas, el Pliego de Condiciones Especificas,
formularios, otras Enmiendas o anexos. Las Enmiendas se haran de conocimiento de todos los
Oferentes/Proponentes y se publicaran en el portal institucional y en el administrado por el Organo Rector.

Tanto las Enmiendas como las Circulares emitidas por el Comité de Compras y Contrataciones pasaran a
constituir parte integral del Pliego de Condiciones y en consecuencia, seran de cumplimiento obligatorio para
todos los Oferentes/Proponentes.

AN

1.25 Visita al lugar de las Obras

Los Oferentes/Proponentes deberan realizar una visita de inspeccion al lugar de Emplazamiento de 1a Obra &
y sus alrededores para que, considerando las especificaciones y otra documentacion relatlya suministrada_
por la Entidad Contratante, hagan las evaluaciones de los aspectos que requieran, analicen Itﬁs-'g_radosi\de
dificultad de los trabajos y realicen las investigaciones que consideren necesarias sobre las condiciones del
sitio, condiciones del ambiente y, en general, sobre todas las circunstancias que puedan afectar o influir en

el calculo del valor de su Propuesta. La Entidad Contratante suministrara, cuando sea necesario, los
permisos pertinentes para efectuar estos trabajos.

1.26 Reclamos, Impugnaciones y Controversias

En los casos en que los Oferentes/Proponentes no estén conformes con la Resolucion de Adjudicacion,
tendran derecho a recurrir dicha Adjudicacion. El recurso contra el acto de Adjudicacion debera formalizarse
por escrito y seguira los siguientes pasos:

1) Elrecurrente presentara la impugnacion ante la Entidad Contratante en un plazo no mayor de
diez dias (10) a partir de la fecha del hecho impugnado o de la fecha en que razonablemente
el recurrente debid haber conocido el hecho. La Entidad pondré a disposicion del recurrente
los documentos relevantes correspondientes a la actuacion en cuestion, con la excepcion de
aquellas informaciones declaradas como confidenciales por otros Oferentes o Adjudicatarios,
salvo que medie su consentimiento.

2) En los casos de impugnacién de Adjudicaciones, para fundamentar el recurso, el mismo se
regira por las reglas de laimpugnacion establecidas en los Pliegos de Condiciones Especificas.
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3) Cada una de las partes debera acompafiar sus escritos de los documentos que hara valer en
apoyo de sus pretensiones. Toda entidad que conozca de un recurso debera analizar toda la
documentacion depositada o producida por la Entidad Contratante.

4) Laentidad notificara la interposicion del recurso a los terceros involucrados, dentro de un plazo
de dos (2) dias habiles.

5) Los terceros estaran obligados a contestar sobre el recurso dentro de cinco (5) dias calendario,

a partir de la recepcion de notificacion del recurso, de lo contrario quedaran excluidos de los
debates.

6) La entidad estara obligada a resolver el conflicto, mediante resolucién motivada, en un plazo
no mayor de quince (15) dias calendario, a partir de la contestacion del recurso o del
vencimiento del plazo para hacerlo.

7) El Organo Rector podra tomar medidas precautorias oportunas, mientras se encuentre
pendiente la resolucion de una impugnacion para preservar la oportunidad de corregir un
incumplimiento potencial de esta ley y sus reglamentos, incluyendo la suspension de la
adjudicacion o la ejecucion de un Contrato que ya ha sido Adjudicado.

8) Las resoluciones que dicten las Entidades Contratantes'podrén ser apeladas, cumpliendo el

mismo procedimiento y con los mismos plazos, ante el Organo Rector, dando por concluida la
via administrativa.

Parrafo |.- En caso de que un Oferente/Proponente iniciare un procedimiento de apelacion, la Entidad
Contratante deberé poner a disposicion del Organo Rector copia fiel del expediente completo.

Parrafo Il.- La presentacion de una impugnacion de parte de un Oferente o Contratista, no perjudicara la

participacion de éste en procedimientos en curso o futuros, siempre que la misma no esté basada en hechos
falsos.

Las controversias no resueltas por los procedimientos indicados en el articulo anterior seran sometidas al
Tribunal Superior Administrativo, o por decision de las partes, a arbitraje.

La informacién suministrada al Organismo Contratante en el proceso de Sorteo de Obras, o en el proceso
de impugnacion de la Resolucion Administrativa, que sea declarada como confidencial por el Oferente, no

podra ser divulgada si dicha informacion pudiese perjudicar los intereses comerciales legitimos de quien'la
aporte o pudiese perjudicar la competencia leal entre los Oferentes. o)

Seccion Il
Datos del Sorteo (DDS)

2.1 Objeto del Sorteo \ 0

Constituye el objeto de la presente convocatoria la contratacion de personas naturales o juridicés para LA
CONSTRUCION DE UNA NAVE INDUSTRIAL PARA PRODUCCION TEXTIL Y TALLER DE TAPICERI A, EN
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Transparancia para el pregresn

LA COMUNIDAD EL PINAR EN LA PROVINCIA SAN JOSE DE OCOA, de acuerdo con las condiciones fijadas
en el presente Pliego de Condiciones Especificas.

2.2 Monto disponible para la elaboracion de la obra

El monto tope fijado por LA INDUSTRIA NACIONAL DE LA AGUJA (INAGUJA) para LA
CONSTRUCION DE UNA NAVE INDUSTRIAL PARA PRODUCCION TEXTIL Y TALLER DE TAPICERI A,EN
LA COMUNIDAD EL PINAR EN LA PROVINCIA SAN JOSE DE OCOA, es de TRES MILLONES
SETECIENTOS SETENTA MIL CIENTOS SESENTA Y TRES PESOS CON 33/100 (RDS
3,770,163.33).

2.3 Fuente de Recursos

LA INDUSTRIA NACIONAL DE LA AGUJA (INAGUJA), de conformidad con el Articulo 32 del Reglamento
No. 543-12 sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios y Obras, toma las medidas
previsoras necesarias a los fines de garantizar la apropiacion de fondos correspondiente, dentro del
Presupuesto del afio 2018, FONDOS ESPECIALES DE PROYECTO VISITA SORPRESA, que sustentara
el pago de las obras adjudicadas mediante el presente Sorteo. Las partidas de fondos para liquidar las
entregas programadas seran debidamente especializadas para tales fines, a efecto de que las condiciones
contractuales no sufran ningtin tipo de variacién durante el tiempo de ejecucion del mismo.

2.4 Condiciones de Pago

La Entidad Contratante procedera a realizar un primer pago correspondiente al Anticipo, el cual sera maximo
de un veinte por ciento (20%) del valor del Contrato. Este pago se hara con la firma del Contrato y contra
presentacion de una Péliza de Seguro o Garantia Bancaria que cubra la totalidad del Avance Inicial.

La suma restante sera pagada en pagos parciales al Contratista, mediante cubicaciones periddicas por
Obras realizadas y certificadas por la Supervision. Estos pagos se haran en un periodo no mayor de quince
(15) dias a partir de la fecha en que la cubicacion sea certificada por el Supervisor. EI monto de la Primera

Cubicacion realizada por el Contratista, debera exceder o por lo menos alcanzar el 80% del monto del
Anticipo o Avance Inicial.

La Entidad Contratante podra retener un cinco por ciento (5%) de cada pago, como garantia por los
trabajos ejecutados y de los salarios de los trabajadores contratados por el Contratista, lo cual le sera
devuelto a éste tltimo, cuando cumpla con los requisitos previstos en el Articulo 210 del Cédigo de Trabajo,
con la presentacion de una relacion de todas las néminas pagadas y seguin los procedimientos establecidos
en el Contrato a intervenir.

El Contratista presentara cubicaciones cada TREINTA (30) DIAS que deben corresponderse con los
Calendarios de Ejecucién y la Programacion de Tiempos estimados.

Las cubicaciones presentadas por el Contratista, seran pagadas luego de su aprobacion porfa Supewisién |
y lainstancia de la Entidad Contratante autorizada para tal asunto. La Entidad Contratante retendra un Veiqte »
por ciento (20%) de cada cubicacion para la amortizacion del Avance Inicial. # e

o r

i -

CONSTRUCCION DE UNA NAVE INDUSTRIAL PARA PRODUCCION TEXTIL Y TALLER DE TAPICERIA, ENLA COMUMDADEL Regg"
PINAR ENLA PROVINCIA SAN JOSE DE 0COA4 .



SNCC.P.059 Pliego Estandar de Condiciones Especificas para Sorteo de Obras

La Entidad Contratante retendra ademas, un cinco por ciento (5%
personal tecnico que inspeccionara y supervisara residentemente e

Nj

) del costo de la Obra para el pago del
n la Obra y un uno por ciento (1%) en

virtud de la Ley 6-86, de fecha 04 de marzo del 1986, sobre Fondo de Pensiones.

El'pago final se hara posterior a |a ultima cubicacion
avalen el pago de los compromiso

Todas las cubicaciones parciales tienen caracter
Quedando sometidas a los resultados de I me
efectuarse los reajustes que fueren necesarios

2.5 Cronograma del Sorteo

ACTIVIDADES

y luego de presentar el Contratista los documentos que
s fiscales, liquidaciones y prestaciones laborales,

provisorio, al igual que las cubicaciones que les dan origen,
dicion y cubicacion final de los trabajos, en la que podran

PERIODO DE EJECUCION

Convocatoria en el Portal Institucional/ Organo

1. Convocatoria a participar en el Sorteo Rector e Invitaciones a participar 15 de agosto
del 2018.
2. Periodo para realizar consultas por parte de los | 50% del plazo para presentar Ofertas
interesados 23 de agosto 2018 hasta las 1: 00 P.M.
o .. |No mas alla de la fecha que signifique el 75%
3. ;‘Iaéo para eml(tjlr r?sp;uegtaepor parte del Comité del plazo para presentar Ofertas,
Sukinpresy Sentiacioncs 27 de agosto 2018 hasta las:00 P.M.
4. Depositos de Documentos 30 de agosto 2018 hasta las 1:00 P.M.
5. Verificacion, Validacion y Evaluacion de 30 de agosto 2018 a las 1:30 P.M.
Documentos
6. Notificacion de errores u omisiones de naturaleza 30 de agosto 2018 a las 2:40 P.M.
subsanables.
s 30 de agosto 2018 desde las 2-49 P.M
7. Periodo de subsanacion de ofertas Hasts Iasgs: 00 P.M.
8. Periodo de Ponderacion de Subsanaciones 30 de agosto 2018hasta las 3:0g P.M.
9. Notific;acién de Oferentes Habilitados para 30 de agosto 2018 a las 4:50 P.M.
participar en el Sorteo
” 30 de agosto 2018 a las 4:30 P.M.
10. Realizacién del Sorteo de Obras
11. Adjudicacion 3 de septiembre del 2018 a las 12:00 P.M.
12. Notificacion de Adjudicacion y Publicacion 3 de septiembre del 2018 a las 15:00 P.M.
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Transaaroncia sara el pragresy

Dentro de los siguientes 05 dias habiles,

13. Plazo para la constitucion de la Garantia de Fiel |contados a partir de la Notificacion de
Cumplimiento de Contrato Adjudicacion.

10 de septiembre 2018 a las 12:00 P.M.

No mayor a 20 dias habiles contados a partir de

14, Suscripcion del Contrato la Notificacion de Adjudicacion.

10 de septiembre 2018 a las 2:00 P.M

15. Publicacién de los Contratos en el portal
institucion y en el portal administrado por el
Organo Rector

Inmediatamente después de suscritos por las
partes.

2.6 Disponibilidad y Adquisicién del Pliego de Condiciones

El Pliego de Condiciones Especificas estara disponible para quien lo solicite, en la INDUSTRIA NACIONAL
DE LA AGUJA (INAGUJA), ubicada en la Calle Luis E. Pérez No. 49, casi esquina San Cristobal, Ens.
La Fe, en el horario de 8:00am a 3:00 pm de lunes a viernes en la fecha indicada en el Cronograma de
Actividades y en la pagina Web de la institucion www.inaguja.gob.do y en el portal administrado por el
Organo Rector, www.comprasdominicana.gov.do, para todos los interesados.

El Oferente que adquiera el Pliego de Condiciones a fravés de la pagina Web de la institucion,
www.inaguja.gob.do o del portal administrado por el Organo Rector, www.comprasdominicana.gov.do,
deberé enviar un correo electrénico a compras@inaguja.gob.do o en su defecto, nofificar a la division de
compras y contrataciones de la Industria Nacional de la Aguja (INAGUJA) sobre la adquisicién del mismo,
a los fines de que la Entidad Contratante tome conocimiento de su interés en participar.

2.7 Conocimiento y Aceptacion del Pliego de Condiciones

El solo hecho de un Oferente/Proponente participar en el Sorteo implica pleno conocimiento, aceptacion y
sometimiento por él, por sus miembros, ejecutivos, y su Representante Legal, a los procedimientos,
condiciones, estipulaciones y normativas, sin excepcion alguna, establecidos en el presente Pliego de
Condiciones, el cual tienen caracter juridicamente obligatorio y vinculante.

2.8 Especificaciones Técnicas

2.8.1 Politicas Publicas de Accesibilidad Universal.

La accesibilidad universal es una politica publica que promueve la Direccién General de Conirat@&g s
Publicas, debido a la necesidad que deber ser garantizada en las edificaciones y espacios -publicos o
privados en todo el territorio nacional, tal como lo sefiala la normativa nacional e internacienal.

En todos los nuevos proyectos de construccion, ampliacion y remodelacion del Estado y privados'detiso
plblico, asi como los espacios urbanos y de recreacion (edificaciones, escuelas, hospitales y otros:) deben
ser garantizadas las condiciones de accesibilidad universal establecidas en el Reglamento M-007 sobre
construccion sin barreras arquitectonicas y urbanisticas del Ministerio de Obras Piblicas y Comunicaciones,
con el fin de garantizar el acceso a todas las personas en igualdad de condiciones.
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Politicas P blicas de Accesibilidad Universal. Ver Anexo.

Accesibilidad Universal - (FORMULARIO: SNCC.PCC.002).

2.8.2 Presupuesto :

<f> PUBLICAS

Birecein Geserad
CONTRATACIONES

Transmarencianars ol proyresy

Especificaciones Técnica de

17,000.00 |

OBRA: PRESUPUESTO PARA LA CONSTRUCCION UNA NAVE INDUSTRIAL

UBIC: EL PINAR

PROV: SAN JOSE DE OCOA
No. de Nombre de la Partida Cant. UND. Precio Valor RD$ | Sub Total
partida Unitario RD$

PA | 17,000.00
1.02 Limpieza de Solar 1 uD 12,000.00 | 12,000.00
1.03 Reconocimiento y 1 uD 15,700.00 | 15,700.00
Replanteo
1.05 Bote de Material 90.05 M3 360.00 32,418.00

apata de ros

14,490.0

i
|

77,118.00

Relleno de reposicién I M3 560.00 3,920.00
2.03 Bote de Material 16.05 M3 460.00 7,383.00
Sobrante
25,793.00
2.01 Zapata de Muro 8.3 M3 18,200.00 |151,060.00
3.02 |VigadeAmarrea Nivel | 2.9 M3 | 2260000 |65540.00 [ .=
de Piso _ =)
3.03 Viga de Amarre a Nivel 29 M3 23,000.00 | 66,700.00 | ." =
Superior i »;
3.04 |Dintel 135 | M3 | 24,500.00 |33,075.00 | '\% °°
1:\<é‘°’fn

=

4.01

7

Colocacion de Blocks
BNP
4.02 Colocacion de Blocks 204 M2 1,188.00 |242,352.00

SNP

302,834.52
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5.01 Fraguache en Vigas y PA 8,500.00 8,500.00
Dinteles
5.02 Pafiete Interior y Exterior 540 M2 320.00 172,800.00
5.03 Cantos 311 ML 109.49 34,051.39
5.04 Pafiete Rasgado en 1 PA 8,000.00 8,000.00
Antepecho
223,351.39
6.01 Piso Pulido (h=0,10) con 174 M2 790.86 |137,609.64
malla elec Sol
6.02 Chapapote en recepciony | 29 M2 495.00 14,355.00
oficina
6.03 Pisos en Ceramica 29.55 M2 730.00 21,571.50
Importada Rec/ Ofic
6.04 Zocalos 15 ML 250.00 3,750.00
_ 162,931.14
Ventanas Corredizas en 5,812.00 | 87 8000 T SRS
Alum. Y Cristal
7.02 Puerta de Polimetal 5 uD 8,500.00 | 42,500.00
(incluye Cerradura)
7.03 Puerta en Enrollable 3 ub 14,300.00 | 42,900.00
7.04 Puertas Tipo Comercial 3 uD 19,700.00 | 59,100.00
231,680.00
8.01 Suministro e Inst. Inodoro 2 uD 4,200.00 8,400.00
8.02 Lavamanos con Pedestal 2 ub 3,800.00 7,600.00
8.03 Desaglie para Pisos en 2 uD 850.00 1,700.00
Barios
8.04 Construccion Vertedero 1 uD 5,750.00 5,750.00
1.50 x 1.50 mt /
8.05 | Ceramicas Baios Bco. 36 M2 680.00 | 24,480.00 |*:
~1(.20x.20) h1.80 |
8.06 Llave de Chorro y de paso 4 uD 950.00 3,800.00
8.07 Materiales de Plomerias 1 ub 26,000.00 | 26,000.00
8.08 Mano de obra de Plomero 1 PA 21,000.00 | 21,000.00
8.9 Registro para Bafios 1 ubD 4,600.00 4,600.00
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8.10 Construccion Camara 1 uD 21,400.00 | 21,400.00
Septica (120x120 x150)
1Und

8.11 Suministro y Colocacion 1 PA 12,500.00 | 12,500.00
de Tinaco 250 GL incluye -
piezas

8.12 Construccion caseta para 1 uD 50,380.00 | 50,380.00
Planta (3.0 x3.0mt)
A=2.20 incluye puerta de
hierro losa €=(0.12)

8.13 Construccion de poso 1 UND 26,400.00 | 26,400.00
filtrante en 8" boquilla 6™,
100 pies de profundidad

8.14 Interconexion séptico a 1 UND 4,600.00 4,600.00
filtrante

218,610.00
g;;go_;_‘x; ms'{hmmolqsh r-.u i~ JIESCs I
b ELECTRICESSIS T S0 8 B ;

9.01 Suministro y colocacion 1 ubD 7,500.00 7,500.00
de panel de distribucién
110/220v

9.02 Salida para interruptores 4 ub 900.00 3,600.00
Sencillos

9.03 Salida para toma corriente 9 uD 1,100.00 9,900.00
110v

9.04 Salida para Toma 2 ubD 1,250.00 2,500.00
Corriente 220v

9.05 Salida para luminaria Ofic/ 6 ub 900.00 5,400.00
Recep./tapiceria/bafios

9.06 lluminacién exterior 1 PA 11,000.00 | 11,000.00

9.07 Linea de alimentacion a 1 ub 5,880.00 5,880.00
panel de distribucion

9.08 | Suministro y colocacion 5 UND 3,500.00 | 17,500.00 |~
de l&mparas tipo plafon I

9.09 Cable (cal #8) 420 PL 18.00 7,560.00
plalimentacion panel

9.10 Lampara tipo plafon 2x2" 4 ub 5,000.00 | 20,000.00
con difusor

9.1 Salida Interruptores 3 uD 800.00 2,400.00
Dobles
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9.12 Salida iluminaria en EMT 4 uD 1,800.00 7,200.00
Tapiceria
9.13  |Registro Salida de 1 uD 1,300.00 | 1,300.00
Cémara 12"x12"
9.14 Lamparas colgantes en 4 UND 3,200.00 | 12,800.00
cajetin para tapiceria

106,980.00

plafén 2x2" PVC y soporte
de alum

"""" 10.01 Aceras Perimetral _”' gl 37.00

(1.50x44)

10.02 Rampa para entrada 6.6 M3 7,370.00 | 48,642.00
principal y parqueos
(1.50x6.00)

10.05 | Suministro y colocacion 4 ubD 1,400.00 5,600.00
de paragomas

10.06 | Suministro y coleccion 32 M2 875.00 28,000.00

Techo en estructura
Metélica (2x4) refa 1.20 y
correa (1x2) ref. Aluzinc
cal 26

1,100.00

119,762.00

11.03

Colector y bajantes aguas
pluviales

48.6 ML

310.20

15.075./2

Verja perimetral en

342,919.72

67 ML | 3,200.00
Ciclonica coronada con
alambre de trinchera 4.
12.02  |Puerta Vehicular con 3.5 ML 4,500.00 | 15,750.00 |
Entrada Peatonal = _
12.03 | Verja Proteccion en 204 P2 392.00 | 79,968.00 |7 - ‘.

Ventanas en barra de
Media

310, 118 00" 7_;'f-
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13.02  |Pintura Esmalte en Hierr 204 P2 52.00 10,608.00
de Ventana '
104,373.60
14.04 | Suministro e Instalacion 1 PA 5,600.00 5,600.00
Bomba para Llenado de
Tinaco (1/2 hp)
1402 | Bote de Escombros y 1 PA 16,000.00 | 16,000.00
Limpieza Final
21,600.00
15.00 GASTOS INDIRECTOS SUB
TOTAL |2,564,446.37
GENERAL
15.01 Direccion Técnica - 10% 256,444 .64
Beneficios
15.02 Gastos Administrativos 3% 76,933.39
15.03 ITBIS ala Direccion 18% 46,160.03
Técnica
15.04 Jubilaciones y Pensiones 1% 25,644 .46
(Ley 06-86)
15.05 Sequros y fianzas 3.50% 89,755.62
15.06 Imprevistos 5% 128,222.32
15.07 Supervision 5% 128,222.32
15.08 Transporte de Equipos 5% 115,400.09
15.09 CODIA 0.10% 2,564 .45
1511 Confeccion de Planos y 64,111.16
presupuesto 2.5% ; . ; :
GASTOS GENERALES 933,458.48 3
TOTAL GENERAL 3,497,904.85
2.9 Tiempo Estimado de Ejecucién de la Obra " ::"_'".’_e,_\._-. - :
NO. OBRA TIEMPO DIRECCION
: EJECUCION
1 CONSTRUCION DE  UNA NAVE | - 3 MESES A - Ubicada en la comunidad
INDUSTRIAL ~ PARA  PRODUCCION PARTIR DEL el Pinar, en la provincia
TEXTIL Y TALLER DE TAPICERI A. PAGO DEL San José de Ocoa.
AVANCE DEL
20%
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El tiempo de ejecucion del proyecto no debe exceder los 90 dias.

Los trabajos se ejecutaran dentro de los plazos secuenciales y finales establecidos en los Pliegos y en los
Planes de Trabajo aprobados por la Entidad Contratante.

2.10 Documentacion a Presentar Propuestas Técnicas “~"Sobre A

Las Ofertas se presentaran en un Sobre cerrado y rotulado con las siguientes inscripciones:

NOMBRE DEL OFERENTE
(Sello social)
Firma del Representante Legal
COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
INDUSTRIA NACIONAL DE LA AGUA -INAGUJA
Referencia: INAGUJA-CCC-S0-2018-0001
Direccién: Calle 49, No. 49, Casi Esq., San Cristobal, Ens. La Fe, Santo Domingo, Distrito Nacional
Teléfonos:  809-566-2170, Ext.231
Correo electronico: compras@inaguja.gob.do

Este Sobre contendra en su interior el “Sobre A” Propuesta Técnica.

Ninguna oferta presentada en término podra ser desestimada en el acto de apertura. Las que fueren

observadas durante el acto de apertura se agregaran para su andlisis por parte de los peritos
designados.

Los interesados en participar en el proceso de Licitacion de Comparacion de Precios objeto del
presente Pliego de Condiciones, deberan presentar la siguiente documentacion, debidamente
sellada y firmada en cada pagina por el representante legal, en Un (1) original debidamente
marcado como “ORIGINAL” en la primera pagina de la Oferta, junto con tres (3) fotocopias
simples de la misma, debidamente marcadas, en su primera pagina, como “COPIA I, II y III”.

DOCUMENTACION A PRESENTAR

A. Documentacion Legal:

1. Registro de Proveedores del Estado (RPE) con documentos legﬁl"és__;adminjstrativos
actualizados, emitido por la Direccion General de Contrataciones Pablicas.

2. Formulario de Informacion sobre el Oferente (SNCC.F.042)

B. Documentacion Técnica:

1. Oferta Técnica (conforme a las especificaciones técnicas suministradas,
Cronograma de Ejecucion de Obra, Plan de Trabajo).
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1. Personal responsable de la Obra y experiencia previa en la realizacién de este tipo
de actividad:

a. Experiencia como contratista (SNCC.D.049).

b. Curriculo del Personal Profesional propuesto (SNCC.D.045)/ Experiencia
profesional del Personal Principal (SNCC.D.048).

c. Copia de la tarjeta o matricula profesional donde se especifique la fecha de
expedicion, con el fin de determinar la experiencia general.

d. Certificado de vigencia de la matricula profesional.

2. Certificaciones de experiencia. Debe contener: nombre de la entidad contratante, el
Contratista, el objeto de la obra, las fechas de inicio y finalizacion, el cargo
desempefiado. (Anexo a formulario SNCC.D.049).

3. Estructura para brindar soporte técnico al Equipo ofertado (SNCC.F.035).
4. Equipos del Oferente (SNCC.F.036).

5. Personal de Plantilla del Oferente (SNCC.F.037).

6. Declaracién jurada de aceptacion de precios.

7. Documentos Constitutivos de la Sociedad Comercial actualizados conforme a la

Ley de Sociedades Comerciales y Empresas Individuales de Responsabilidad
Limitada, contentivo no limitado a los siguientes:

a) Copia del Certificado de mercantil vigente.

b) Copia de estatutos sociales debidamente registrados en la Camara de
Comercio y Produccion correspondiente.

¢) Asamblea o documento que acredite el poder o habilitacion del
representante legal del Oferente para asumir obligaciones y derechos en su
nombre, conforme a su documentacion societaria correspondiente, con
nomina de presencia (si corresponde), debidamente registrado en la Camara
de Comercio y Produccion correspondiente.

d) Lista de suscriptores debidamente registrada en la Camara de Comercio y
Produccién correspondiente. ; W g

1

e

e) Copia de su Registro Nacional del Contribuyente (RN_-C),— % i

o :
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8. Copia de la Cédula de Identidad y Electoral del Representante Legal de la
empresa, 0 en caso de ser extranjero de su pasaporte.

9. Certificacion de la Direccion General de Impuestos Internos (DGII), donde haga
constar que estan al dia en el pago de sus obligaciones fiscales.

10. Certificacion de la Tesoreria de la Seguridad Social, donde haga constar que
estan al dia en el pago de sus obligaciones.

11. Declaracion Jurada de que no estan embargados, en estado de quiebra o en
proceso de liquidacion; sus negocios no han sido puestos bajo administracién
judicial, y sus actividades comerciales no han sido suspendidas ni se ha iniciado
procedimiento judicial en su contra por cualquiera de los motivos precedentes.

12. Declaracion Jurada de que ni ellos ni su personal directivo, hayan sido
condenados por una infraccion de caracter penal, relativo a su conducta
profesional o por declaracion falsa o fraudulenta acerca de su idoneidad para
firmar un Contrato adjudicado; asi como de que no tienen juicios pendientes con
el Estado Dominicano o alguna de sus instituciones.

13. Declaracion Jurada de que ni ellos ni el personal directivo forman parte de las
personas inhabilitadas de contratar con el Estado, conforme al Art. 14 de la Ley
No. 340-06.
Documentacion financiera:

1. Estados Financieros de los Dos Gltimos ejercicios contables consecutivos, 2016 y 2017,
debidamente auditado por un CPA.

Para los consorcios:
En adicion a los requisitos anteriormente expuestos, los consorcios deberan presentar:

1) Original del Acto Notarial por el cual se formaliza el consorcio, incluyendo su objeto, las
obligaciones de las partes, su duracion la capacidad de ejercicio de cada miembro del
consorcio, asi como sus generales.

2) Poder especial de designacion del representante o gerente tnico del Consorcio autorizado por
todas las empresas participantes en el consorcio. _

Seccion Il A
Realizacion del Sorteo/Adjudicacion

3.1 De la realizacion del sorteo
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El Notario Publico actuante en presencia del Comite de Compras y Contrataciones debidamente
conformado y de la Unidad Operativa de Compras y Contrataciones, en acto publico y en el lugar, fecha y
hora fijada en la convocatoria procede a dar inicio al Sorteo.

El Notario Publico actuante prepara el Registro de Participantes, conforme al orden de llegada de los
Oferentes.

La Entidad Contratante elabora una ficha con el nombre del Oferente, incluyendo el nimero de la Cédula
de Identidad y Electoral en caso de personas fisicas o Registro Nacional de Contribuyente (RNC), para el
caso de personas morales. Las fichas podran ser sustituidas por cualquier tipo equivalente que garantice
la transparencia.

En una urna transparente o sustituto equivalente, los Oferentes introduciran sus fichas dobladas o
equivalentes, de tal forma que no permita la lectura del contenido o la identificacion de los Oferentes, en el
orden en que sean llamados por el Notario Plblico actuante, conforme al Informe de Oferentes habilitados
para participar en el Sorteo.

Una vez introducidas todas las fichas o equivalentes, de los Oferentes participantes, el Notario Plblico
actuante, invita a uno de los Oferentes presente, a sacar el primer lugar, procediendo a certificar el
ganador.

Bajo el mismo procedimiento, pero cambiando a los Oferentes se continuara hasta llegar a un 5to. Lugar
para cubrir potenciales incumplimientos.

La Unidad Operativa de Compras y Contrataciones genera un Reporte de Lugares Ocupado.

El Comité de Compras y Contrataciones emite el Acta contentiva de la Resolucion de Adjudicacion
anexandole el Reporte de Lugares Ocupados, como parte integral y vinculante de la misma, procediendo
a remitirla a la Oficina de Acceso a la Informacion (OAl), para fines de su publicacién en el Portal de la
Entidad Contratante y del administrado por el Organo Rector.

3.2 Adjudicaciones Posteriores

En caso de incumplimiento del Oferente Adjudicatario, la Entidad Contratante procedera a solicitar,
mediante “Carta de Solicitud de Disponibilidad”, al siguiente Oferente/Proponente que certifique si esta
en capacidad de suplir los renglones que le fueren indicados, en un plazo no mayor Dos (02) dias. Dicho
Oferente/Proponente contara con un plazo de Cuarenta y Ocho (48) horas para responder la referida

solicitud. En caso de respuesta afirmativa, EI Oferente/Proponente debera presentar la Garantia de Fiel
cumplimiento de Contrato, conforme se establece en los DDL.
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PARTE 2
CONTRATO

Seccion IV
Disposiciones Sobre los Contratos

4.1 Condiciones Generales del Contrato

4.1.1 Validez del Contrato

El Contrato sera vélido cuando se realice conforme al ordenamiento juridico y cuando el acto definitivo de
Adjudicacion y la constitucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sean cumplidos.

4.1.2 Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato correspondera a una Péliza de Fianza o Garantia Bancaria.

La vigencia de la garantia sera de tres (03) meses, contados a partir de la constitucion de la misma hasta
el fiel cumplimiento del contrato.

4.1.3 Garantia de Buen uso del anticipo

La Garantia de buen uso del anticipo correspondera a un VEINTE POR CIENTO (20%), el cual debera ser
presentado en forma de UNA Péliza de Fianza, EMITIDA POR UNA COMPANIA ASEGURADORA DE
RECONOCIDA SOLVENCIA EN LA REPUBLICA DOMINICANA.

4.1.4 Perfeccionamiento del Contrato

Para su perfeccionamiento deberan seguirse los procedimientos de contrataciones vigentes, cumpliendo
con todas y cada una de sus disposiciones y el mismo debera ajustarse al modelo que se adjunte al presente

Pliego de Condiciones Especificas, conforme al modelo estandar el Sistema Nacional de Compras y
Contrataciones Publicas.

4.1.5 Plazo para la Suscripcion del Contrato

Los Contratos deberan celebrarse en un plazo méximo de veinte (20) dias habiles, contados a partir de la
fecha de Notificacion de la Adjudicacion.

4.1.6 Ampliacion o Reduccion de la Contratacion

La Entidad Contratante podra modificar, disminuir o aumentar hasta un veinticinco por Ciento (25%) el
monto del Contrato original de la Obra, siempre y cuando se mantenga el objeto, cuando se presenten
circunstancias que fueron imprevisibles en el momento de iniciarse el proceso de Contratacmn y esa Sea la ,
unica forma de satisfacer plenamente el interés publico.

4.1.7 Finalizacioén del Contrato

El Contrato finalizara por vencimiento de su plazo, o por la concurrencia de alguna de las mgu;entes causas
de resolucion:
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» Incumplimiento del Contratista.

X

> Incursion sobrevenida del Contratista en alguna de las causas de prohibicion de contratar con
la Administracion Publica que establezcan las normas vigentes, en especial el Articulo 14 de
la Ley No. 340-06, sobre Compras y Contrataciones Piblicas de Bienes, Servicios, Obras.

4.1.8 Subcontratos

El Contratista podra subcontratar la ejecucion de algunas de las tareas comprendidas en este Pliego de
Condiciones Especificas, con la previa autorizacion de la Entidad Contratante. El Oferente, en su propuesta,
debe indicar las Obras que subcontrataria y las empresas que ejecutarian cada una de ellas; en el entendido,
que El Contratista sera el tnico responsable de todos los actos, comisiones, defectos, negligencias,
descuidos o incumplimientos de los subcontratistas, de sus empleados o trabajadores.

4.2 Condiciones Especificas del Contrato

4.2.1 Vigencia del Contrato

La vigencia del Contrato sera hasta el treinta y uno (31) de diciembre del 2018, a partir de la fecha de la

suscripcion del mismo y hasta su fiel cumplimiento, de conformidad con el Cronograma de Ejecucion, el
cual formaré parte integral y vinculante del mismo.

Seccion V
Incumplimiento del Contrato

5.1 Incumplimiento del Contrato
Se considerara incumplimiento del Contrato:
a. Lamora del Proveedor en la entrega de las Obras.

b. La falta de calidad de las Obras entregadas.

5.2 Efectos del Incumplimiento

El incumplimiento del Contrato por parte del Adjudicatario determinara su finalizacién y supondré para el
mismo la ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, procediéndose a contratar al
Adjudicatario que haya quedado en el segundo lugar.

5.3 Tipos de Incumplimientos

A los efectos de este Pliego de Condiciones Especificas, los incumplimientos se clasifican en Ieves graves
y gravisimos, conforme se indica a continuacion:

a. Incumplimientos leves

CONSTRUCCION DE UNA NAVE INDUSTRIAL PARA PRODUCCION TEXTIL Y TALLER DE TAPICER{A, ENLACOMUNIDADEL 3]
PINAR EN LA PROVINCIA SAN JOSE DE OCOA



[Hreccin General
C ) CONTRATACIONES
7 PHBU(}RE

SNCC.P.059  Pliego Estandar de Condiciones Especificas para Sorteo de Obras

Toda aquella violacién de las obligaciones asumidas por el Contratista en virtud del presente Pliego de
Condiciones, que no impidan la Ejecucién de la Obra.

b. Incumplimientos graves
Toda aquella violacién de las obligaciones asumidas por el Contratista en virtud del presente Pliego de
Condiciones, que afecten la Ejecucion de la Obra.

c. Incumplimientos gravisimos
Toda aquella violacion de las obligaciones asumidas por el Contratista en virtud del presente Pliego de
Condiciones, que impidan la Ejecucion de la Obra.
En caso de acumulacion de infracciones, estas se consideraran de la siguiente manera:

Cada ocho (8) infracciones leves, se entendera configurada una grave.
Cada cuatro (4) infracciones graves, una gravisima.

5.4 Sanciones

La ocurrencia de los incumplimientos leves y graves detallados, hace pasible al Contratista de la aplicacion
de las sanciones previstas en la Ley, su Reglamento y demas normas complementarias.

En caso de infracciones gravisima la Entidad Contratante podré rescindir el contrato, sin perjuicio de las
demas acciones que la Ley pone a su alcance en reparacion del perjuicio causado.

El calculo de los dias de retraso se hara tomando en consideracion los tiempos de ejecucion establecidos
en el numeral 2.9 del presente documento y siempre que la causa del retraso sea imputable al Contratista.

La mora en la ejecucion de las obligaciones se constituye por el simple vencimiento de los plazos previstos
en el Cronograma de Ejecucion de la Obra.

PARTE 3
DE LAS OBRAS

Seccion Vi
Ejecucion y Recepcion de la Obra

6.1 Inicio de la Construccion

Una vez formalizado el correspondiente Contrato entre la Entidad Contratante y El Contratista, este Gltimo

iniciara la ejecucién de los trabajos conforme al plazo de ejecucion y plan de trabajo dlspuestos por la
entidad.

6.2 Recepcién Provisional

Al concluir la construccion de la Obra, conforme a las prescripciones técnicas y calidades exigidas en este -
Pliego de Condiciones Especificas, El Contratista haré entrega de la misma al personal deszgnado por ta _
Entidad Contratante como responsable de la supervision.

A TN
Y Iap, WY
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Se levantara el Acta de Recepcion Provisional, formalizada por el tecnico de la Entidad Contratante o

persona en la que este delegue, quien acreditara que la obra esta en condiciones de ser recibida en forma
provisional.

De existir anomalias, se darén instrucciones precisas al Contratista para que subsane los defectos y
proceda, en un plazo no superior a quince (15) dias habiles, a la correccion de los errores detectados.

6.3 Recepcion Definitiva

Una vez corregidas por El Contratista las fallas notificadas por la Entidad Contratante, se procedera a realizar
una nueva evaluacion de la Obra y solamente cuando la evaluacion realizada resultare conforme, de acuerdo
a las Especificaciones Técnicas requeridas, se procedera a la Recepcion Definitiva de la Obra.

Para que la Obra sea recibida por la Entidad Contratante de manera definitiva, debera cumplir con todos y
cada uno de los requerimientos exigidos en las Especificaciones Técnicas.

Si la supervision no presenta nuevas objeciones y considera que la Obra ha sido ejecutada conforme a todos
los requerimientos de las Especificaciones Técnicas, se levantars el Acta de Recepcion Definitiva,
formalizada por el técnico de la Entidad Contratante o persona en la que éste delegue, quien acreditara que
la Obra esté en condiciones de ser recibida en forma definitiva.

La Obra podra recibirse parcial o totalmente, conforme con lo establecido en el Contrato; pero la recepcion
parcial tambien podra hacerse cuando se considere conveniente por la Maxima Autoridad de la Entidad
Contratante. La recepcion total o parcial tendra caracter provisorio hasta tanto se haya cumplido el plazo de
garantia que se hubiese fijado.

6.4 Garantia de Vicios Ocultos

Alfinalizar los trabajos, EL CONTRATISTA debera presentar una garantia que consistira en UNA Péliza de
Fianza de una entidad de reconocida solvencia en la Repiiblica Dominicana de las Obras ejecutadas por él
a satisfaccion de la Entidad Contratante.

Seccion VI
Obligaciones de las Partes

7.1 Obligaciones de la Entidad Contratante

a)  Los permisos, autorizaciones, licencias y concesiones seran tramitados y obtenidos por cuenta
de la Entidad Contratante.

b)  Laasignacion de la correspondiente Supervision Técnica. '
¢)  Los pagos al Contratista en un plazo no mayor de quince (15) dias, contados a partir de que la
cubicacion sea certificada por El Supervisor.

:
‘N Bap WO
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7.2 Obligaciones del Contratista
7.2.1 Normas Técnicas

El Contratista sera responsable de la correcta interpretacion de los Planos para la realizacion de la Obra y
respondera por los errores de interpretacion en que incurra durante la ejecucion y conservacion de la misma,
hasta la Recepcion Definitiva.

Cualquier deficiencia o error que constatara en el Proyecto o en los Planos, debera comunicarlo de inmediato
al funcionario competente y abstenerse de realizar los trabajos que pudiesen estar afectados por esas
deficiencias, salvo que el funcionario competente, le ordene la ejecucion de tales trabajos. En este ultimo
caso, el Contratista quedara exento de responsabilidad, salvo cuando los vicios advertidos puedan llegar a
comprometer la estabilidad de la Obra y provocar su ruina total o parcial. La falta de notificacion a la
administracion o la ejecucion de los trabajos sin orden escrita de ésta, hara responsable al Contratista.

De igual manera que con las deficiencias técnicas del proyecto, procedera el Contratista con respecto a los
vicios del suelo, a los de los materiales provistos por la Entidad Contratante y a las deficiencias de los
sistemas o procedimientos constructivos exigidos por los Pliegos u ordenados por aquella.

Los procedimientos y métodos de construccion, para llevar a cabo la ejecucion de la Obra, son
responsabilidad del Contratista.

La ejecucion de la construccion, asi como el suministro de Bienes y Equipos por parte del Contratista,
deberan cumplir los requisitos de las Normas y Especificaciones Generales para la Construccion del tipo de
obra objeto de la adjudicacion, establecidas por los respectivos ministerios u otras entidades del Estado
Dominicano. En caso de no contarse con especificaciones técnicas dominicanas se usaran normas
internacionales reconocidas. En los casos que estas Ultimas normas superen en exigencia las respectivas
dominicanas se usaran las internacionales reconocidas siempre que ello vaya en beneficio del interés
publico.

Los materiales y demas elementos provenientes de demoliciones cuyo destino no hubiese sido previsto por
el Contrato quedaran de propiedad de la Entidad Contratante.

El Contratista sera responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originar la provision o el uso
indebido de materiales, sistemas de construccion o implementos utilizados.

El Contratista no podra recusar a quien la Entidad Contratante haya designado para la direccion, inspeccion,
control o tasacion de la Obra; pero si tuviese observaciones o quejas justificadas, las expondran, para que
la Entidad Contratante las resuelva, sin que esto sea motivo para que se suspendan los trabajos.

El contratista sera responsable por la ruina total o parcial de la Obra, si ésta procede de vicios de
construccion o de vicios del suelo, si el Contratista debié realizar estos estudios, o de mala calidad de los
materiales, siempre y cuando estos materiales hayan sido provistos por éste, en el caso de que la ruina se'
produzca dentro de los cinco (05) afios de recibida la Obra en forma definitiva. El plazo-de prescripcion de
la accion seré de un (1) afio a contar desde el momento en que la ruina total o parcial fue detectada por la
entidad Contratante. No es admisible la dispensa contractual de responsabilidad por ruina total o parcial.
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El Contratista debera mantener al dia el pago del personal que empleo en la Obra y no podra deducirle suma
alguna que no responda al cumplimiento de leyes o de resoluciones del Estado Dominicano y dara estricto
cumplimiento a las disposiciones sobre legislacion del trabajo y a las que en adelante se impusieran. Toda
infraccion al cumplimiento de estas obligaciones podra considerarse negligencia grave a los efectos de la

rescision del contrato por culpa del Contratista y en todos los casos impedira el tramite y el pago de las
cubicaciones.

7.2.2 Seguridad

El Contratista debera garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la Zona de
Obras y mantener éstas y las Obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la Entidad
Contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las personas.

Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacion, proteccion, cierre, sefiales de
alarma y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por El Director de Obra, por cualquier
ofra autoridad debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccion de las Obras y
para la seguridad y comodidad del publico en general,

Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente sobre |a base del estudio previo de
impacto ambiental realizado por la Entidad Contratante, tanto dentro como fuera de la Zona de Obras,
evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos resultantes de |3 contaminacion,
tales como el ruido, el manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos
utilizados para la realizacion de la Obra.

La instalacion de las plantas y equipos necesarios para la ejecucion de la Obra, debera cefiirse a las
disposiciones vigentes.

El Contratista solventara a su costa y sera de su absoluta responsabilidad, las reclamaciones que en su
caso resulten por utilizacion de zonas para la disposicion de desechos sin el cumplimiento de normas de
proteccion del medio ambiente o por fuera del plan de manejo ambiental.

Durante la ejecucion de la obra, el Contratista tendra la obligacion de seguir procedimientos adecuados de
construccion y proteccion contra cualquier dafio o deterioro que pueda afectar su calidad, estabilidad y
acabados, inclusive en aquellas obras que durante la construccién permanezcan prestando servicio publico.

7.2.3 Vias de Acceso y Obras Provisionales

Durante su permanencia en la Obra seran de su cargo la construccion, mejoramiento yconsérvapi{fm delas
Obras provisionales o temporales que no forman parte integrante del Proyecto, tales: como; Vias
provisionales, cercas, oficinas, bodegas, talleres y demas edificaciones provisionales con susrespectivas
instalaciones, depésitos de combustibles y lubricantes; las Obras necesarias para la proteccion del medio ;e
ambiente y de propiedades y bienes de terceros que puedan ser afectados por razon de los trabajos durante

la ejecucion de los mismos, y en general toda Obra provisional relacionada con los trabajos.

Igualmente, debera considerar que son por cuenta del Contratista, las cometidas y distribucion temporal de
los servicios de energia, agua y teléfono, en los sitios que se requieran y los elementos necesarios de
proteccion y seguridad, tanto para su personal como para sus instalaciones, debidamente autorizados por
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la Autoridad Competente, la cual deber4 autorizar la instalacion provisional de los medidores y controles
necesarios para la utilizacion y consumo de estos servicios publicos, debiendo presentar a la terminacion de
la obra los recibos de pago correspondientes debidamente cancelados.

Adicionalmente, correran por su cuenta los trabajos necesarios para no interrumpir el servicio en las vias
publicas usadas por él 0 en las vias de acceso cuyo uso comparta con otros Contratistas.

Durante la ejecucion del Contrato deber4 observar las leyes y los reglamentos de Salud relativos a la salud
ocupacional y tomar todas aquellas precauciones necesarias para evitar que se produzcan, en las zonas de
sus campamentos de trabajo, condiciones, insalubres, asi como dotar a su personal de los medios para
protegerse en los casos en que su trabajo presente condiciones peligrosas para la seguridad y salud como
establecen los reglamentos y normas de riesgos laborales.

A menos que se hubieran efectuado otros acuerdos, el proponente favorecido con la Adjudicacion del
Contrato debera retirar todas las Obras provisionales a la terminacién de los trabajos y dejar las zonas en
estado razonable de limpieza y de orden. Asi mismo, sera responsable de la desocupacion de todas las
zonas que le fueron suministradas para las Obras provisionales y permanentes.

7.2.4 Responsabilidad de Seguros

El Contratista sera en todo momento el tnico responsable y protegera a la Entidad Contratante frente a
cualquier reclamacion de terceros por concepto de indemnizacion por dafios de cualquier naturaleza o

lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucion del presente Contrato por El Contratista
y su respectivo personal.

El Contratista contratara todos los seguros obligatorios previstos por la reglamentacion vigente, para la
ejecucion de este tipo de trabajo. La Entidad Contratante se reserva el derecho de objetar aquellas polizas
de seguros que no cumplan con sus requerimientos o que entienda de una cobertura insuficiente. A tales
efectos los adjudicatarios deberan realizar los ajustes correspondientes.

7.2.5 Seguro contra dafios a terceros

Durante la ejecucion de la Obra, asi como durante el plazo de garantia, EI Contratista suscribira un seguro

de responsabilidad civil que comprendera los dafios corporales y materiales que puedan ser provocados a
terceros como consecuencia de la realizacién de los trabajos.

La poliza de seguros debe especificar que el personal de la Entidad Contratante, el Director de Obra, asi

como el de otras empresas que se encuentren en la Zona de Obras, se consideraran como terceros a efectos
de este seguro de responsabilidad civil. Y

L ¥

7.2.6 Seguro contra accidentes de trabajo

El Contratista suscribira todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de trabajo r'équeridos por la
reglamentacion vigente. El Contratista mantendra indemne a la Entidad Contratante frente ‘a’ todos los
recursos que el personal de El Contratista pudiera ejercer en este sentido. :

Los seguros contra daios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes durante toda Ia
vigencia del Contrato.
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Todas estas polizas contendran una disposicion que subordina su cancelacién a un aviso previo a la
compafiia de seguros por la Entidad Contratante.

En caso de que algun reclamo o demanda se dirigiera contra la Entidad Contratante, Ia Adjudicataria queda
obligada a comparecer como tercero y asumir la responsabilidad solidaria. En caso de que la accioén
prosperara, el Contratista debera restituir el monto de la condena, incluidos los gastos, costas y honorarios,
y todo otro gasto que surja por tal motivo, pudiendo hacerse efectivo de sus bienes a deducirsele al

efectuarse el pago de las cubicaciones pendientes de pago y/o del depésito en garantia, el que debera ser
repuesto dentro de los cinco (5) dias.

7.2.7 Proteccién de la Mano de Obra y Condiciones de Trabajo

El Contratista deberd, salvo disposicion contraria en el Contrato, encargarse de la contratacion de todo el
personal y de toda la mano de obra necesaria para la ejecucion del Contrato; asi como de su remuneracion,
alimentacion, alojamiento y transporte, atendiéndose estrictamente a la reglamentacion vigente y
respetando, en particular la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de trabajo

y dias de descanso), a la reglamentacion social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de
higiene y seguridad.

Para todos los efectos legales el Contratista actuar4 como empleador y el personal a su cargo sera
directamente subordinado de éste, por lo que debe asumir todos los pagos por concepto de salarios, auxilio
de transporte, prestaciones laborales, aportes fiscales, seguridad social, seguros de vida, todo de
conformidad con la norma laboral vigente y ejerceré en consecuencia la representacion legal ante cualquier
reclamacion que se derive de la ejecucion del Contrato, que con ocasion de este Sorteo se suscriba.
Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de
Obra, El Contratista debera comunicar al Director de Obra, a peticion de éste, la lista actualizada del personal
contratado para la ejecucion de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

La Entidad Contratante, previa consulta con el Director de Obra, podra exigir a El Contratista el despido de
cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia, imprudencias repetidas,
falta de probidad o, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion de la Obra.

El Contratista sera el tnico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de
construccion cometidos por su personal en la ejecucion de las obras.

7.2.8 Seguridad Industrial v

Ser4 responsabilidad del Contratista el disefio e implementacién del Programa de H;igiené: y -Ségu"‘r'idad
Industrial que aplicara durante la ejecucion del Contrato, de acuerdo con I legislacion vigente de Seguridad
Social, 2%

'

5§ I

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para la seguridad del personal a su cargo 0'servicio
y de los transelntes, de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el pais. Debera modificar el
programa completo de servicio de seguridad de acuerdo con las recomendaciones del Supervisor, quien
podra, ademas, ordenar cualquier otra medida adicional que considere necesaria.
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El Contratista debera responsabilizar a una persona de su organizacion aprobada por el Supervisor para
velar por el cumplimiento de dichas medidas.

El Contratista mensuaimente debera suministrar informes de todos los accidentes de trabajo que hayan
ocurrido en la Obra, las causas de los mismos y las medidas correctivas para evitar que se repitan. Los
servicios y medidas anteriores no tendrén pago por separado y su costo deberé estar cubierto por items de
presupuesto. EI Contratista sera responsable de todos los accidentes que puedan sufrir su personal,
visitantes autorizados o transedntes, como resultado de su negligencia o descuido en tomar las medidas de
seguridad necesarias. Por consiguiente, todas las indemnizaciones seran cubiertas por cuenta del
Contratista. El Supervisor podra ordenar en cualquier momento que se suspenda la construccion de un
sector de la Obra o las Obras en general, si por parte del Contratista existe un incumplimiento sistematico
de los requisitos generales de seguridad, o de las instrucciones, sin que el Contratista tenga derecho a
reclamacion alguna o a la ampliacion de los plazos de construccion.

7.2.9 Contabilidad del Contratista

El Contratista deberé llevar su contabilidad en forma precisa que revela clara y fehacientemente las
operaciones de sus negocios, segun lo establecido por la legislacion vigente que rige en la materia.

A tal fin la Entidad Contratante queda facultado para tomar vista de los libros contables, en cualquier
momento, con el solo requisito de la previa comunicacion.

Seccion VI
Formularios

8.1 Formularios Tipo

El Oferente/Proponente debera presentar sus Ofertas de conformidad con los Formularios determinados en
el presente Pliego de Condiciones Especificas, los cuales se anexan como parte integral del mismo.

8.2 Anexos

Modelo de Contrato de Ejecucion de Obras (SNCC.C.026)

Estructura para brindar Soporte Técnico (SNCC.F.035)

Equipos del Oferente (SNCC.D.036)

Personal de Plantilla del Oferente (SNCC.D.037)

Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato (SNCC.D.038), si procede.

Formulario de Informacion sobre el Oferente (SNCC.F.042) | | o
Curriculo del personal profesional propuesto (SNCC.D.045) )/ Experiencia Profesional: det Personal
Principal (SNCC.D.048) \Z. o
Experiencia como contratista (SNCC.D.049) NG

P ) Rl P

2

Anexo 1 - Presupuestos
Anexo 2 - Planos.
Anexo 3 - Politicas de Accesibilidad Universal
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MODELO CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

ENTRE:

De una parte, [la Entidad Contratante], institucion del Estado Dominicano creada en virtud de [indicar
en virtud de qué ley fue creada], con domicilio y asiento social en [indicar direccion completa],
debidamente representada por [indicar nombre y generales de quien acttia en representacion de la
Secretaria] quien para los fines del presente Contrato, se denominara “[la Entidad Contratante]”, o por
su nombre completo.

De la otra parte [indicar nombre de El Contratista], RNC[----------- ], sociedad comercial organizada y
existente de conformidad con las leyes de la Republica Dominicana, con su domicilio social y asiento
principal en [indicar direccion completa] debidamente representada para los fines del presente Contrato
por su [indicar posicion del representante] dominicano(a), mayor de edad, [indicar estado civil],
portador(a) de la Cédula de Identidad y Electoral o Pasaporte [indicar nimero de cédula, o pasaporte
cuando aplique], domiciliado(a) y residente en la ciudad [indicar lugar de residencia], quien actla de
conformidad con el [indicar documento], quien para los fines del presente Contrato, se denominara “EL
CONTRATISTA".

Para referirse a ambos se les denominaré LAS PARTES

PREAMBULO

POR CUANTO: La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006), sobre Compras
y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su posterior modificacion
contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006), establece entre los
Procedimientos de Seleccion la Licitacion Publica Nacional.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Articulo 16, numeral 1, establece ademas que: ‘“Licitacion
Publica: Es el procedimiento administrativo mediante el cual las entidades del Estado realizan un llamado
publico y abierto, convocando a los interesados para que formulen propuestas, de entre las cuales
seleccionara la mas conveniente conforme a los pliegos de condiciones correspondientes.”.

POR CUANTO: El Articulo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los factores mediante la
cual se determina los umbrales topes que sirven de base para la seleccion del Procedimiento a aplicar en
un proceso de compra o contratacion.

[Incluir la Resolucién emitida por el Organo Rector, contentiva de los Umbrales]

POR CUANTO: Los dias [ 1y [ ] del mes del afio [......] [la Entidad
Contratante] convoc a Licitacion Publica Nacional, para la ejecucion de [indicar el proyecto].

POR CUANTO: Que hasta el dia [ ] del mes del afio [......... ], estuvieron disponible para
todos los interesados los Pliegos de Condiciones Especificas para la referida Licitacion.
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POR CUANTO: Que el dia [ ] de del afio [......... ] se procedio a la recepcion de las
Ofertas, Técnicas “Sobre A” y Economicas “Sobre B”, y a la apertura de los Sobres “A”, contentivos de las
Propuestas Técnicas de los Oferentes participantes en la Licitacion, en presencia del Comité de Compras
y Contrataciones y del Notario Publico actuante.

POR CUANTO: Que el dia | | del mes de | delano [.....], se procedio a notificar a los
Oferentes que habian quedado habilitado para la apertura y lectura de las Propuestas Econdmicas “Sobre
B".

POR CUANTO: Queeldia | del mes de | del afio [........ ], se procedié a la apertura y
lectura de los Sobres “B”, contentivos de las Propuestas Econémicas de los Oferentes que habian
superado la primera etapa de la Licitacion, en presencia del Comité de Compras y Contrataciones y del
Notario Publico actuante.

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de todas las Propuestas presentadas, el Comité de
Compras y Contrataciones de [la Entidad Contratante], mediante Acta No. , de fecha

[ | del mes de | | del ano [......], le adjudicé a EL CONTRATISTA el Contrato de
Ejecucion de Obra para la construccion de [indicar el proyecto].

POR CUANTO: A que el dia | del mes de del afio dos mil ocho (2008), [la Entidad
Contratante] procedid a la notificacion del resultado de la Licitacion conforme al Cronograma establecido.

POR CUANTO: En fecha [ | de del afio [......... ] EL CONTRATISTA constituyo la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, correspondiente al 4% del monto total adjudicado, en
cumplimiento a la disposicion del Articulo 112, del Reglamento de Aplicacion de la Ley aprobado mediante
Decreto 543-12, de fecha seis (06) de septiembre del dos mil doce (2012).

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior predmbulo forma parte integral del presente
contrato,

ARTICULO 1.- DEFINICIONES E INTERPRETACIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que significan lo
(que expresa a continuacion:

Certificado de recepcion definitiva: El o los certificados expedidos por el supervisor a EL
CONTRATISTA al final del o de los periodos de garantia, en el que se declare que EL CONTRATISTA ha
cumplido sus obligaciones contractuales.

Contratista: Nombre de la persona natural o juridica, consorcio, que ejecutard el objeto del Contrato.
Contrato: El presente documento.

Coordinador: Persona designada como tal por [la Entidad Contratante] para realizar las funciones de
coordinacion de todas las actividades relacionadas con la Obra y que tengan ingerencia en la ejecucion del
Contrato.

Desglose de precios unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que muestren la composicion de
cada uno de los precios de las partidas que intervienen en el presupuesto detallado.
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Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por [la Entidad Contratante] en que deben ejecutarse las
Obras, y otros lugares que, citados en el Contrato, formen parte del emplazamiento.

Entidad Contratante: [la Entidad Contratante]

Instalacion: Las maquinarias, aparatos, componentes y toda clase de objetos que con arreglo al Contrato
deban aportarse para su incorporacion a la Obra.

Lista de precios: La lista completa de precios, incluido el desglose del precio global, que EL
CONTRATISTA presenta con su Oferta, modificada en caso necesario, y que forma parte del Contrato de
precio unitario.

Monto del Contrato: El importe sefialado en el Contrato.
Obras: Las obras que deban realizarse, con caracter temporal 0 permanente, con arreglo al Contrato.

Periodo de Garantia: El periodo estipulado en el Contrato inmediatamente posterior a la fecha de
aprobacion provisional, durante el cual EL CONTRATISTA se obliga a cumplir el Contrato y a subsanar
defectos o averias de acuerdo con las indicaciones del supervisor.

Planos detallados: Los planos proporcionados por EL CONTRATISTA de acuerdo a la solicitud de [la
Entidad Contratante], y aprobados por la Supervision para la ejecucion de las obras.

Plazos: Los plazos del Contrato que empezara a contar a partir del dia siguiente a la fecha del acto, hecho
0 acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos. Si el ltimo dia del plazo coincidiere con un
dia festivo, el plazo expirara al final del dia laborable siguiente al dltimo dia de plazo.

Presupuesto Detallado: El documento que contenga un desglose detallado de las obras que deban
efectuarse en un Contrato de precio unitario, especificando una cantidad para cada partida y el precio
unitario correspondiente.

Representante del Supervisor: Cualquier persona fisica o juridica designada como tal con arreglo al
Contrato por el Supervisor, y con poderes para representar al Supervisor en el cumplimiento de las
funciones que le son propias y en el ejercicio de las facultades o derechos que le hayan sido atribuidos. En
consecuencia, cuando las funciones y facultades del Supervisor se hayan delegado en su representante,
toda referencia que se haga al primero se entendera hecha al segundo.

Sub-Contratista: Persona natural o juridica, o asociacion de estas, la cual celebra Contrato directamente
con EL CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o servicios para la ejecucion de la obra.

Supervisor: Persona natural o juridica de Derecho Publico, competente, designada por [la Entidad
Contratante], responsable de dirigir o supervisar la ejecucion de acuerdo con el disefio, planos,
presupuesto y Especificaciones Técnicas y de construccion del Contrato de Obras que se anexan al
mismo, y en quien [la Entidad Contratante] puede delegar derechos y/o poderes con arreglo al Contrato.

Especificaciones Técnicas: Condiciones exigidas por [la Entidad Contratante] para la realizacion de las
Obras.

ARTICULO 2.- DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato, y EL
CONTRATISTA reconoce cada uno de estos como parte intrinseca del mismo:
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El Contrato propiamente dicho

Pliegos de Condiciones Especificas

Especificaciones Técnicas y de Construccion

Calculos Estructurales

Planos Aprobados por el Ayuntamiento correspondiente
Presupuesto

Planes de Manejo Ambiental

Cronograma de Ejecucion de Obras

Garantias

~— — — —

~

=

=

ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO

EL CONTRATISTA se compromete a ejecutar con todas las garantias de hecho y de derecho, de acuerdo
con los planos, presupuesto y Especificaciones Técnicas, términos de referencia y los demas anexos que
forman parte integral del presente Contrato, La Obra que se describe a continuacion:

(Describir aqui la obra objeto del Contrato)
EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados de conformidad con la programacion

general acordada y establecida previamente entre LAS PARTES (Cronograma de Ejecucion de Obra), la
cual forma parte integral y vinculante del presente Contrato.

ARTICULO 4.- MONTO DEL CONTRATO

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por la Obra objeto de este Contrato, asciende a la suma de
[escribir en letras y niimeros]

En el presupuesto que figura como anexo a este Contrato, se presentan las partidas, sub-partidas y el
costo general de la Obra.

ARTiCULO 5.- FORMA DE PAGO
Los pagos se haran de la siguiente manera:

» Un primer pago o Anticipo equivalente al 20% (veinte por ciento) del valor total de La Obra
contratada, cuya suma asciende al valor [escribir en letras y niimeros] Este pago se hara en
un plazo no mayor de [escribir en letras y numeros el plazo] dias a partir de la firma del
Contrato y contra presentacion de La Garantia sefialada en el Articulo __ de este Contrato.
EL CONTRATISTA utilizard El Anticipo Unicamente para operaciones relacionadas con la
ejecucion de La Obra.

» La suma restante serd pagada en pagos parciales a EL CONTRATISTA, mediante
cubicaciones periddicas por Obra realizada y certificadas por la Supervision. Estos pagos se
haran en un periodo no mayor de ( ) dias a partir de la fecha que la cubicacion
certificada por El Supervisor.
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> El monto de la primera cubicacion realizada por EL CONTRATISTA, debera exceder o por lo
menos alcanzar el ochenta por ciento (80%) del monto del Anticipo o Avance Inicial.

> Podréan cubicarse Obras adicionales elaboradas como Ordenes de Cambio, y seran pagadas
en la medida en que sean ejecutadas, previo acuerdo de precios entre LAS PARTES. Estas
Obras adicionales seran regidas por las condiciones de este Contrato a menos que sea
acordado de manera diferente entre LAS PARTES.

ARTICULO 7.- TIEMPO DE EJECUCION

EL CONTRATISTA se obliga a comenzar los trabajos objeto del presente Contrato, a mas tardar [escribir
en letras y nimeros el plazo] dias después de haber recibido el avance o anticipo mencionado en el
Articulo ___, y debera entregarla totalmente terminada y a satisfaccion de [la Entidad Contratante] en
un plazo no mayor de [escribir en letras y nimeros el plazo] dias calendario, contados a partir de la
fecha de la firma del Contrato.

EL CONTRATISTA debera entregar un Cronograma detallado de trabajo en el que se especifique la Ruta
Critica de Ejecucion de la Obra, y de acuerdo al tiempo de ejecucion establecido.

ARTICULO 8.- COMPENSACION POR DEMORA

Si EL CONTRATISTA no entrega la Obra en el plazo convenido en el Articulo 7 de este Contrato, salvo
caso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA adeudara a [la Entidad Contratante], como
justa indemnizacion por dafios y perjuicios, una compensacion correspondiente al costo de oportunidad,
calculado conforme a los parametros locales de la inversion a la fecha especificada para la terminacion del
Contrato.

Esta compensacion se aplicara por cada dia de atraso en la entrega de la Obra, y seran descontadas del
pago final y/o de las garantias constituidas en efecto o de las sumas acreditadas a EL CONTRATISTA.

El pago con la deduccion de dichos dafios y perjuicios, no exonerard a EL CONTRATISTA de su
obligacion de terminar la Obra, ni de ninguna de sus demas obligaciones ni responsabilidades emanadas
de este Contrato. A este efecto EL CONTRATISTA declara que queda constituido en mora por el sélo
vencimiento del plazo sefialado, sin necesidad de requerimiento alguno de acuerdo a la ley.

ARTICULO 9.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

Ni [la Entidad Contratante] ni EL CONTRATISTA seran responsables de cualquier incumplimiento de El
Contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacion que escapen al
control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como son, a
manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares, regulaciones o
requerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones,
temblores de tierra, accidentes, catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores,
condiciones severas e inusuales del tiempo.
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Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido
evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.
Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o accion intencional de una parte.
Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la firma o
de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este Contrato.

La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus
obligaciones, no sera considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un evento de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones razonables, con el
debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos
en este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA no concluye sus labores en el
plazo establecido, [la Entidad Contratante] extenderd el Contrato por un tiempo igual al periodo en el
cual EL CONTRATISTA no pudo cumplir, debido unicamente a esta causa.

EL CONTRATISTA tendra derecho al pago o los pagos establecidos en el presente Contrato durante el
periodo de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Igualmente
tendra derecho al reembolso de cualquier gasto adicional directamente relacionado con las obligaciones
resultantes del contrato en el que incurra durante el periodo de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Si EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamacion o de dar el aviso requerido dentro del periodo
especificado, se considerard que ha renunciado a su derecho en relacion a la ocurrencia de la Fuerza
Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 10.- INCREMENTOS DE PRECIOS

Queda convenido que EL CONTRATISTA no tendré derecho a reclamar incrementos de precios durante el
periodo de ejecucion establecido en este Contrato. Los precios unitarios se mantendran inalterables hasta
la finalizacion de la Obra.

ARTICULO 10.- SUPERVISION

La Supervision representara a [la Entidad Contratante] y sera intermediaria entre ésta y EL
CONTRATISTA, y por su conducto se tramitaran todas las cuestiones relativas al desarrollo del presente
Contrato.

EL CONTRATISTA permitira que [la Entidad Contratante] o su representante, inspeccionen en cualquier
momento la ejecucion de los trabajos objeto de este Contrato.
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ARTICULO 11.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relacion de subordinacion
laboral entre ellas bajo el Cddigo de Trabajo de la Republica Dominicana. EL CONTRATISTA acuerda, por
este medio, liberar a [la Entidad Contratante] de toda accion o demanda laboral que ella o su personal,
los subcontratistas, sus empleados y/o representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento
y ejecucion del presente Contrato.

ARTICULO 12.- DOCUMENTOS QUE DEBE APORTAR EL CONTRATISTA

En un plazo de quince (15) dias después de constituirse la Garantia de Fiel Cumplimiento que dispone el
Avrticulo | | EL CONTRATISTA suministrara a [la Entidad Contratante] y al Supervisor, un ejemplar
en copia dura y otro electronico de los planos elaborados para la ejecucion de El Contrato, asi como las
Especificaciones Técnicas definitivas, presupuesto y otros documentos de El Contrato. En el momento de
expedirse el Certificado de Garantia, o en el momento de la recepcion definitiva, EL CONTRATISTA
suministrara a [la Entidad Contratante] y al Supervisor todos los planos, en copia dura y electronica,
como construido (As Built) y cualquier otro documento requerido por [la Entidad Contratante] y El
Supervisor.

ARTICULO 13.- OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA ejecutard y concluira las Obras y subsanara cualquier deficiencia de las mismas
identificadas por [la Entidad Contratante] con el cuidado y la diligencia debidos y en riguroso
cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

El CONTRATISTA seréa responsable de la correcta interpretacion de los Planos para la realizacion de la
obra, respondiendo por los errores de interpretacion incurridos durante la ejecucion y conservacion de la
misma hasta la Recepcion Definitiva por parte de la Entidad Contratante.

EL CONTRATISTA se atendrd a las drdenes administrativas impartidas por El Supervisor. Cuando EL
CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden administrativa sobrepasan El Contrato, debera
notificarlo a El Supervisor en un plazo de treinta (30) dias a partir del recibo de la orden administrativa. La
gjecucion de la orden administrativa no se suspendera como consecuencia de dicha notificacion.

EL CONTRATISTA, ante cualquier deficiencia o error que constatara en el Proyecto 0 los Planos, debera
comunicarlo de inmediato al funcionario competente, absteniéndose de realizar los trabajos que pudiesen
estar afectados por esas deficiencias o errores, salvo que el funcionario competente ordene la ejecucion
de tales trabajos, en este Ultimo caso, EL CONTRATISTA quedara exento de responsabilidad.

Asimismo, EL CONTRATISTA sera responsable cuando los vicios advertidos puedan llegar a comprometer
la estabilidad de la obra y provocar su ruina total o parcial y por la falta de notificacion a la administracion
0 la ejecucion de los trabajos sin orden escrita de ésta.

EL CONTRATISTA respetara y cumplira toda la legislacion y normativa vigente en el Estado Dominicano.

Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o regulaciones vigentes, o por
las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra institucién privada o publica, para la realizacion de los
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trabajos de construccion y ejecucion de El Proyecto, cuya obtencion sea usualmente responsabilidad de
un contratista general, deberan ser obtenidas por EL CONTRATISTA.

ARTICULO 14.- DIRECCION DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigira personalmente las Obras o0 nombrard a un representante suyo para que lo
haga.

El representante de EL CONTRATISTA tendra plena autoridad para adoptar cualquier decision que sea
necesaria para la ejecucion de las Obras, para recibir y llevar a cabo drdenes administrativas. En cualquier
caso, sera responsabilidad de EL CONTRATISTA cuidar de que las Obras se realicen de forma
satisfactoria y segun el proyecto aprobado, incluido el garantizar que sus propios empleados y los
subcontratistas observen las Especificaciones Técnicas y las 6rdenes administrativas.

ARTICULO 15.- APROBACION DEL PERSONAL.

La aceptacion de la Oferta por parte de [la Entidad Contratante] se considera como acuerdo con el
personal propuesto. Con relacién a cualquier otro personal de EL CONTRATISTA debera someter una
copia del curriculum vitae de cada persona incluida, a [la Entidad Contratante], para su revision y
aprobacion. Si [la Entidad Contratante] no lo objeta dentro de los primeros diez (10) dias de recibida la
copia, se entiende que el personal en cuestion ha sido aprobado.

ARTICULO 16.- REMOCION O REEMPLAZO DE PERSONAL.

EL CONTRATISTA no podra realizar cambios de personal sin previa autorizacion de [la Entidad
Contratante], la cual no serd negada sin motivo justificado. En caso de que por razones ajenas a la
voluntad de EL CONTRATISTA sea necesario el reemplazo de cualquier personal, EL CONTRATISTA se
compromete a reemplazarlo por una persona con semejantes aptitudes y experiencia. [la Entidad
Contratante] Se reserva el derecho de objetar cualquier personal, en cualquier momento, siempre y cuando
existan causas justificadas para hacerlo.

PARRAFO: EL CONTRATISTA deberd entregar a El Supervisor de [la Entidad Contratante] un listado
con cada una de las personas que trabajaran en el periodo de construccion acordado. Este personal
deberd estar debidamente identificado como empleado de EL CONTRATISTA, y dicha identificacion
debera considerar los siguientes datos personales:

» Nombre completo
Cédula de Identidad Personal
Cargo 6 responsabilidad

Direccion.

YV V V VYV

Teléfono
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Las personas que cuenten con antecedentes negativos (penales), quedaran impedidos de
ingresar a la Obra, por razones de seguridad.

ARTICULO 17.- PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD OCUPACIONAL.

EL CONTRATISTA tomara las medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto en el lugar de
las Obras como fuera de éste, asi como para limitar perjuicios y molestias a personas y propiedades
resultantes de contaminacion, ruido y otros derivados de sus operaciones. EL CONTRATISTA se
asegurara de que las emisiones de aire, descargas superficiales y efluente al terreno durante el periodo
del Contrato estén de acuerdo con los valores permitidos por la ley.

La seguridad del area de la Obra durante el periodo de construccion es responsabilidad de EL
CONTRATISTA.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las precauciones en materia
relacionadas con el publico y la seguridad de la construccion, asi como obedecer todas las regulaciones
establecidas por [la Entidad Contratante]

Es obligacion aplicar e implementar las siguientes medidas precautorias, durante la permanencia en la
Obra y/o ejecucion de trabajos:

» Uso de casco de seguridad

» Uso de arnés y/o cinturdn de seguridad, para trabajos en altura.

» Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo y lentes de
proteccion.

» Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.

» Uso de andamios seguros

> Botiquin de primeros auxilios por cada equipo de trabajo.
Todas las personas involucradas con el proyecto y los trabajos, deberan cumplir completamente con todas
las regulaciones de seguridad ocupacional, para lo cual [la Entidad Contratante] cooperara en lo

concerniente a autoridades que exigen estas regulaciones. No se permitirdn menores en los lugares de
trabajo en ninglin momento.

El Supervisor de [la Entidad Contratante] podrd expulsar de la Obra a cualquier trabajador que no
cumpla con las normas de seguridad antes descritas.

EL CONTRATISTA cumplird en todos los casos con lo dispuesto en los Planes de Manejo Ambiental,
Salud y Seguridad Ocupacional, y Respuesta a Emergencias para Construccion.

ARTICULO 18.- GARANTIA DE ANTICIPO.

Antes de recibir el primer pago de avance inicial o anticipo, EL CONTRATISTA debera proporcionar una
garantia del mismo, constituyendo una pdliza de seguro de fidelidad a entera satisfaccion de [la Entidad
Contratante] por un valor equivalente al monto del avance inicial.
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La presente garantia se reducird automaticamente y en la misma proporcion en que el anticipo se impute a
los abonos, y permanecerd en vigor desde la fecha de pago del anticipo de conformidad con el Contrato
hasta que [nombre del Contratante] haya recibido del Contratista el reembolso total de ese monto.

ARTICULO 19.- COMPROMISO DE FIEL EJECUCION DE CONTRATO.

EL CONTRATISTA asumira la responsabilidad total por el fiel y debido trazado y disposicion de la Obra,
asi como también, por la provision de todos los instrumentos necesarios, equipos y mano de obra
necesarios para tales fines.

Si en cualquier momento o en el curso de la realizacion de la Obra surgiera o se presentara algun error de
disposicion, dimensiones o alineacion de alguna parte de la Obra, EL CONTRATISTA, a requerimiento de
[la Entidad Contratante] o la Supervision, deberd, a su propio costo, rectificar dicho error a entera
satisfaccion.

ARTICULO 20.- GARANTIA DE_FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato EL CONTRATISTA hace formal entrega de una
garantia bancaria o0 una pdliza de seguros a favor de [la Entidad Contratante], en cumplimiento a lo
establecido en el articulo 112 del Reglamento de Aplicacion de la Ley de compras y contrataciones
aprobado mediante el Decreto 543-12, de fecha seis (06) de septiembre del dos mil doce (2012), por un
valor equivalente al Cuatro por Diez (4%) del monto del Contrato.

PARRAFO I. Dicha garantia respondera de los dafios y perjuicios que se produzcan a [la Entidad

Contratante] en caso de incumplimiento, que determinara en todo caso la ejecucion de la garantia,
independientemente del resto de acciones que legalmente procedan.

ARTICULO 21.- RESPONSABILIDAD CIVIL

EL CONTRATISTA. sera el unico responsable por los dafios y perjuicios causados a las personas que
laboren en la ejecucion de estos trabajos y por todos los dafios y perjuicios que puedan causar a terceras
personas y/o propiedades, asi como también, asumira la totalidad de los riesgos y compromisos que se
originen por los mismos. A tales efectos debera presentar para la suscripcion del presente Contrato la
péliza de responsabilidad civil general, correspondiente.

EL CONTRATISTA mantendra a [la Entidad Contratante], sus agentes y empleados, libres e indemnes
de y contra toda reclamacion, compensacion, pérdidas o gastos que surgieren o resultaren de las Obras,
inclusive servicios profesionales provistos por EL CONTRATISTA.

Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas o gastos,

que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o muerte de personas, o destruccion de la propiedad
fisica.

10
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EL CONTRATISTA obtendrd o mantendrd un seguro como pérdidas y reclamaciones que surgieren de
fallecimiento o lesion, a toda persona empleada por €l o cualquier subcontratista, de tal modo que [la
Entidad Contratante] esté indemnizada.

ARTICULO 22.- GARANTIA DE VICIOS OCULTOS

Al finalizar los trabajos, EL CONTRATISTA debera presentar una garantia de las Obras ejecutadas por él
a satisfaccion de [la Entidad Contratante], (Garantia de Vicios Ocultos), por un monto equivalente al
[indicar por ciento en letras] (indicar por ciento en nimeros) del costo total a que hayan ascendido
todos los trabajos realizados al concluir la Obra. Esta garantia debera ser por un (1) afio, con la finalidad
de asegurar los trabajos de cualquier reparacion que surja por algun defecto de construccion no detectado
en el momento de recibir la Obra. La garantia debera ser otorgada por una compafia de seguros con su
correspondiente fianza, a entera satisfaccion de [la Entidad Contratante].

Esto en adicion a lo establecido en los articulos 1792 y siguientes del Cadigo Civil Dominicano.

EL CONTRATISTA también serd responsable por los dafios que ocasione a las Obras existentes en el
terreno desde el momento de su toma de posesion y que no haya sido advertido por [la Entidad
Contratante] hasta el momento de recibir la Obra terminada.

ARTICULO 23.- DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

[La Entidad Contratante] se compromete a liberar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato cuando
EL CONTRATISTA presente los siguientes documentos:

» Garantia de Vicios Ocultos o de la Calidad de las Obras
Certificado de Descargo de la Secretaria de Estado de Trabajo
Pago de Liquidacion de todos los compromisos de la Seguridad Social

Certificacion de estar al dia con el pago del impuesto Sobre La Renta

YV V V VYV

Comprobante de pagos de las tasas del CODIA

ARTICULO 24.- IMPUESTOS.

EL CONTRATISTA no estara exento de ningun pago de impuestos en virtud del presente Contrato y por
tanto serd el Unico responsable por el pago de los gravamenes sobre las sumas percibidas bajo el mismo.

ARTICULO 25.- EQUILIBRIO ECONOMICO.

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen cambios en las leyes
nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliqguen aumentos en el costo o en
los gastos a incurrir por EL CONTRATISTA para la ejecucion de la obra, los pagos y los gastos
reembolsables pagables a EL CONTRATISTA, en virtud de este Contrato, aumentaran en la proporcion

11
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correspondiente a las modificaciones que haya sufrido la legislacién con relacion a la devaluacion de la
moneda nacional.

ARTICULO 26.- SUB-CONTRATACIONES

EL CONTRATISTA no podré ceder el Contrato o cualquier parte del mismo, ni ningun beneficio o
participacion o emergente del mismo, sin el previo consentimiento por escrito de [la Entidad Contratante].

El otorgamiento de subcontratos con el previo consentimiento escrito de [la Entidad Contratante], no
eximira a EL CONTRATISTA de ninguna responsabilidad y obligacion estipulada en El Contrato.

De igual manera, queda entendido que EL CONTRATISTA sera también responsable de todos los actos,
comisiones, defectos, negligencias, descuidos o incumplimientos del subcontratista 0 de sus agentes,
empleados o trabajadores.

ARTICULO 27.- RESCISION

[La Entidad Contratante] se reserva el derecho de dar por terminado este Contrato en caso de que EL
CONTRATISTA diera muestras fehacientes de incumplimiento de sus obligaciones.

[la Entidad Contratante] podra rescindir, sin responsabilidad ninguna, el presente Contrato, asi como
ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, si EL CONTRATISTA fuese a la quiebra, o si se
extendiese contra €l una orden de administracion judicial, o si se presentase una peticion de declaracion
en quiebra, o si hiciese algln convenio con sus acreedores 0 una cesion a favor de ellos, o si recayese un
mandamiento judicial sobre sus bienes, o si la Supervision certificase por escrito a [la Entidad
Contratante] que en su opinion EL CONTRATISTA:

> Ha abandonado las Obras, 0

» Ha dejado sin debida aprobacion justificada, de iniciar la Obra o ha suspendido el progreso de
la misma durante treinta (30) dias, no obstante habérsele requerido proseguir por escrito, 0

» No esta ejecutando la obra de acuerdo con el Contrato o estd constantemente incumpliendo las
obligaciones contractuales y las drdenes emitidas por la Supervision, o

» Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorizacion de [la Entidad Contratante]

> SiEL CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en heneficio de sus acreedores;

» Si se le asigna un administrador judicial a EL CONTRATISTA a causa de su insolvencia.

» Que un tribunal pronuncie la rescision del Contrato.

De igual modo, podrd procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las clausulas de este
Contrato, que a juicio de [la Entidad Contratante] sean violadas por EL CONTRATISTA.

12
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En tal caso, [la Entidad Contratante], unilateralmente y sin responsabilidad para ella, podra rescindir este
Contrato y procedera a evaluar los dafios y perjuicios a fin de que, por todos los medios, exigir a EL
CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

ARTICULO 28.- NULIDADES DEL CONTRATO.

Constituira una causa de nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra accion que decida interponer
[la Entidad Contratante], las enunciadas a continuacion:

a) La violacion del régimen de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-06, sobre
Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su modificatoria.

ARTICULO 29.- RECEPCION PROVISIONAL

[La Entidad Contratante] tomara posesion de las Obras cuando éstas hayan superado las pruebas de
terminacion y se haya expedido un certificado de recepcion provisional.

Tras la recepcion provisional de las Obras, EL CONTRATISTA desmantelara y retirara las estructuras
provisionales asi como los materiales que ya no se utilicen para la ejecucion del Contrato. Asimismo,
retirara todos los desechos u obstaculos, y restablecera toda modificacion en el estado del emplazamiento
en la forma exigida por el Contrato.

ARTICULO 30.- CUBICACION DE CIERRE

EL CONTRATISTA producira una cubicacion final o de cierre, en los casos anticipados previstos en este
Contrato, o al finalizar la Obra, en la que consten todos los montos que se le adeuden en virtud de El
Contrato. La Supervision debera validar la cubicacion final dentro de [indicar en letras y nimeros el
plazo] dias de recibida, si ésta fuera correcta y estuviera completa. En caso contrario, se le solicitara a EL
CONTRATISTA que realice toda correccion o agregados necesarios. Si luego de presentarse esta nueva
cubicacion final, no fuese satisfactoria, [la Entidad Contratante] debera determinar el monto a pagar a EL
CONTRATISTA.

ARTICULO 31.- RECEPCION DEFINITIVA

Al expirar el periodo de garantia, cuando todos los defectos o deterioros hayan sido subsanados, el
Supervisor extendera a EL CONTRATISTA un certificado de recepcion definitiva y remitira una copia del
mismo a [la Entidad Contratante] con indicacion de la fecha en que EL CONTRATISTA haya cumplido
sus obligaciones contractuales a satisfaccion del Supervisor. ElI Supervisor entregara el certificado de
recepcion definitiva a mas tardar [indicar en letras y nimeros el plazo] dias, después de que expire el
periodo arriba mencionado, o, después de dicho periodo, tan pronto como se haya terminado a
satisfaccion del Supervisor toda obra ordenada.

Las Obras no se consideraran concluidas hasta que un certificado de recepcion definitiva haya sido
firmado por el Supervisor y enviado a [la Entidad Contratante], con una copia para EL CONTRATISTA.

13
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ARTICULO 32.- MODIFICACIONES A EL CONTRATO

Cualquier modificacion a los términos y condiciones del presente Contrato deberd hacerse por acuerdo
mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronoldgicamente y la fecha de
vigencia de cada una se contara a partir de la fecha de aprobacion realizada por [la Entidad Contratante].

ARTICULO 33.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los
conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relacion al desarrollo del presente Contrato y su
interpretacion.

ARTICULO 34.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este Contrato o relativo al mismo, su incumplimiento,
su interpretacion, su resolucion o nulidad sera sometido al Tribunal Contencioso, Tributario, Administrativo,
instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05) de febrero del dos mil siete (2007) y de comin
acuerdo entre las partes, podran acogerse al procedimiento de Arbitraje Comercial de la Republica
Dominicana, de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 479-08, de fecha treinta (30) de diciembre
del dos mil ocho (2008).

ARTICULO 35.- INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente Contrato se hard al amparo de
las leyes de la Republica Dominicana.

ARTICULO 36.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en espariol, que sera el idioma de control para todos los asuntos
relacionados con el significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente documento.

ARTICULO 37.- TITULOS.

Los titulos no limitaran, alteraran o modificaran el significado de este Contrato.

ARTICULO 38.- LEGISLACION APLICABLE.

EL CONTRATISTA realizara sus servicios de conformidad con las leyes nacionales y tomara todas las
medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con las leyes vigentes en la Republica
Dominicana.

14
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ARTICULO 39.- ELECCION DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las
direcciones que figuran en la parte introductiva del presente Contrato, en el cual recibiran validamente todo
tipo de correspondencia o notificacion relativa al presente Contrato, su ejecucién y terminacion.

ARTICULO 40.- ACUERDO INTEGRO.

El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS
PARTES; en caso de ambigliedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacion del mismo y sus
documentos anexos, prevalecera su redaccion. Asimismo se establece que si alguna de las disposiciones
de este Contrato se declarara invalida, las demas no seran afectadas y permaneceran plenamente
vigentes.

HECHO Y FIRMADO en Tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de LAS PARTES, y el
otro para los fines correspondientes, en la Ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los [escribir en letras y nimeros] dias del mes de [------------==--- | del afio
[escribir en letras y nimeros].

Actuando en nombre y representacion de Actuando en nombre y representacion
de [La Entidad Contratante] (Poner aqui nombre de la compaiiia)
(Legalizar)

|- CREACION":

Fecha

Realizado por: Aprobado Por:
Firma: Dr. Eric Hazim

Director General de Contrataciones Publicas

Octubre
2011

Dpto. de Politicas, Normas 'y
Procedimientos.

Nombre
Cargo
Referencia:

1 Las secciones en azul son de uso exclusivo de la Direccion General de Contrataciones
Publicas.
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II-  CONTROL DE CAMBIOS:

No. Realizada /Aprobada por: Descripcion y Referencias.
Realizada por:
Dpto. de Politicas, Normas y

3/10/2012 Procedimientos. Adaptado a las nuevas disposiciones
1 contenidas en el Reglamento de Aplicacion
Aprobada por: aprobado mediante Decreto No. 543-12.

Dra. Yokasta Guzman S.

No hay nada escrito después de esta linea

16



SNCC.D.038

No. EXPEDIENTE

A

Nombre del Capitulo y/o dependencia

, Pagina 1 de 1
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE

Sefores
(Indicar Nombre de la Entidad)

POR CUANTO (nombre y direccion del contratista) (en lo sucesivo denominado “el
Proveedor”) se ha obligado, en virtud del Contrato N° (Indicar Numero) de fecha (indicar
fecha de suscripcion del contrato) a suministrar a (nombre del comprador y breve
descripcion del bien) (en lo sucesivo denominado “el Comprador”).

POR CUANTO se ha convenido en dicho Contrato que el Proveedor le suministrara una
garantia bancaria, emitida a su favor por un garante de prestigio, por la suma establecida
en el mismo, con el objeto de garantizar el fiel cumplimiento por parte del Proveedor de
todas las obligaciones que le competen en virtud del mencionado Contrato.

POR CUANTO los suscritos (nombre y direccion de la Entidad emisora) (en lo sucesivo
denominados “el Garante”), hemos convenido en proporcionar al Proveedor una garantia en
beneficio del Comprador.

DECLARAMOS mediante la presente nuestra calidad de Garantes a nombre del Proveedor
y a favor del Comprador, por un monto maximo de (indicar la suma establecida en el
Contrato) y nos obligamos a pagar al Comprador, contra su primera solicitud escrita, en que
se afirme que el Proveedor no ha cumplido con alguna obligacion establecida en el
Contrato, sin argumentaciones ni objeciones, cualquier suma o sumas dentro de los limites
de (indicar la suma establecida en el Contrato), sin necesidad de que el Comprador pruebe
o acredite la causa o razones que sustentan la reclamacion de la suma o sumas indicadas.

CONVENIMOS ademas en que ningun cambio o adicion, ni ninguna otra modificacién de las
condiciones del Contrato o de los bienes que han de adquirirse en virtud del mismo, o de
cualquiera de los documentos contractuales, que pudieran acordar el Comprador y el
Contratista nos liberara de ninguna obligacién que nos incumba en virtud de la presente
garantia, y por la presente renunciamos a la notificacion de toda modificacion, adicion o
cambio.

Esta garantia es valida hasta el dia (indicar el dia en letra y numeros) del (indicar el mes)
del (indicar afio en letra y numeros).

1. Firmas Autorizadas.

2. Sello de la Entidad Emisora.

DISTRIBUCION Y COPIAS
Original 1 — Expediente de Compras
Copia 1 — Agregar Destino

/UR.10.2012

E—
[ ——
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ﬂ Pagina 1 de 2 I

A)

Nombre del Capitulo y/o dependencia | |

i Pagina 1 de 2
CURRICULO DEL PERSONAL

1. Cargo propuesto [solamente un candidato debera ser nominado para cada posicion]:

2. Nombre de la firma: [inserte el nombre de la firma que propone al candidato]:

3. Nombre del individuo: [inserte el nombre completo]:

4. Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

5. Educacioén: [Indicar los nombres de las universidades y otros estudios especializados
del individuo, dando los nombres de las instituciones, grados obtenidos y las fechas en que
los obtuvo.]

6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidades [Indicar otros estudios significativos después de haber obtenido
los grados indicados en el 5 — Donde obtuvo la educacion]:

8. Paises donde tiene experiencia de trabajo: [Enumere los paises donde el individuo ha
trabajado en los dltimos diez afios]:

DISTRIBUCION
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9. Idiomas [Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en
hablarlo, leerlo y escribirlo]:

10. Historia Laboral [Empezando con el cargo actual, enumere en orden inverso cada
cargo que ha desempefiado desde que se graduo el candidato, indicando para cada empleo
(véase el formulario siguiente): fechas de empleo, nombre de la organizacion, cargos
desemperiados]:

Desde [Afi0O]: Hasta [Ano] Empresa:

Cargos desempenfiados:

11. Detalle de las actividades | 12. Trabajos que ha realizado que mejor demuestran la
asignadas: capacidad para ejecutar las tareas asignadas:

[Enumere todas las tareas que | [Entre todos los trabajos que el individuo ha desempefiado,
desemperiara bajo este | complete la siguiente informacion para aquellos que mejor
trabajo] demuestran su capacidad para ejecutar las tareas
enumeradas bajo el punto 11.]

Nombre de la tarea o proyecto:
Afo:

Lugar:

Contratante:

Principales caracteristicas del proyecto:

Actividades desempefiadas:

13. Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segun mi mejor conocimiento y mi entender, este
curriculo describe correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia. Entiendo
que cualquier declaraciéon voluntariamente falsa aqui incluida puede conducir a mi
descalificacion o la cancelacién de mi trabajo, si fuera contratado.

Fecha:
[Firma del individuo o del representante autorizado del individuo] Dia / Mes / Afo

Nombre completo del representante autorizado:

DISTRIBUCION
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SNCC.D.048

m Pagina 1 de 2

Nombre del Capitulo y/o dependencia | |

A

Pagina 1 de 2
EXPERIENCIA PROFESIONAL DEL
Curriculum Vitae
(Maximo 3 paginas + 3 paginas de anexos)
Funcion Prevista en el Contrato
1. Apellidos:
2. Nombre:
3. Fechay Lugar de Nacimiento:
4. Nacionalidad:
5. Estado Civil:
6. Formacion:
7. Direccion, teléfono, fax, correo electrénico:
Instituciones Fecha Titulacion

De (mes/ano)

A (mes/afio)
8. Conocimientos linguisticos:
(De 1 a 5, siendo 5 el nivel mas alto)

Idioma Nivel Pasivo Hakc))lad Escrito
Lengua Materna
9. Afiliacion a organismos profesionales:
DISTRIBUCION

Original 1 — Expediente de Compras
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10. Funcion actual:

11. Otras competencias. (informatica, etc):
12. Afios de experiencia profesional:

13. Cualificaciones Principales:

14. Experiencia especifica en paises no industrializados:

Pais Fecha Titulo y breve descripcion del
proyecto
De (mes/afio) a
(mes/afno)

15. Experiencia Profesional:

Empresa/Organiz
aciéon

Descripcion del

Fecha Lugar trabaio

Cargo

De (mes/aino)
a (mes/ano)

16. Varios.
a. Publicaciones y Seminarios:

b. Referencias:

Firma:
Sello

(Persona o personas autorizadas a firmar en nombre del organismo contratante)

DISTRIBUCION
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SNCC.D.049

No. EXPEDIENTE
™5
L—

Nombre del Capitulo y/o dependencia | |

EXPERIENCIA COMO Pagina 1 de 1

CCrNAANTDATICTA

Fecha:

[NLo] 0] o =X [= I O =Y =Y 1=

Relacion de contratos de naturales y magnitud similares realizados durante los ultimos [Incluir en nimeros] afios.

¢Certificacion
,-ovzlcot:,tgzl due(_: ha Periodo Fecha de % del Organo de Titular principal ex 22?(;‘:,;\'3 Si
Titulo del proyecto proy q del comienz proyecto contrataciéon y (P)o pedida:
sido responsable el —Aun No
. contrato o completado lugar Subcontratista (S)
contratista (contratos en
curso)-No
A) Nacionales
B) Internacionales
Se adjuntan las referencias y los certificados disponibles expedidos por los Organos de Contratacién correspondientes en.............. folios adjuntos.
Firma
Sello

(Persona o personas autorizadas a firmar en nombre del Oferente)

DISTRIBUCION Y COPIAS
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SNCC.F.035

A

Nombre del Capitulo y/o dependencia

No. EXPEDIENTE

Pagina 1 de 2

Pagina 1 de 2

ESTRUCTURA PARA BRINDAR SOPORTE TECNICO AL EQUIPO OFERTADO

Nombre del Oferente:

A. Personal de soporte técnico.

Nombre

Cargo o labor que
desempena

Estudios realizados y
profesion

Experiencia en su
labor actual

B. Facilidades del taller.

Instalaciones fisicas:

Equipos de medicion y herramientas:

Existencias de partes y repuestos para los modelos del equipo ofertado:

/UR.010-2012
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Transporte:

Otras facilidades:

Por este medio autorizo a la (poner aqui nombre de la Entidad Contratante) para hacer cualquier
visita o investigacion a efectos de constatar la veracidad de lo anteriormente expuesto.

Nombre en calidad de

debidamente autorizado para actuar en nombre y representacion de (poner aqui nombre del

Oferente).

Firma autorizada y sello - Fecha

(Persona o personas autorizadas a firmar en nombre del Oferente)

DISTRIBUCION Y COPIAS
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SNCC.F.036

A

No. EXPEDIENTE

Nombre del Capitulo y/o dependencia
Pagina 1 de 1

EQUIPOS DEL

Sefores:
Indicar Nombre de la Entidad

Cortésmente detallamos a continuacion el equipo afectado a la ejecucion de la obra
(denominacion de la obra) contratada a través del proceso referencia (Indicar Procedimiento
de Contratacion) de esa Institucion.

Propiedad
(P)o
Alquiler
Potencia/ No. - (A)y Orige Valor actual
s - de Antiglieda . en Pesos
Descripcion Capacida . ~ porcentaj n .
unidade d (afos) . Dominicano
d edela (pais)
s . s
propiedad

a) | Equipos de construccion

b) | Vehiculos y Camiones

c) | Otros Equipos

Firma

Sello

(Persona o personas autorizadas a firmar en nombre del Oferente)

DISTRIBUCION Y COPIAS
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SNCC.F.037

No. EXPEDIENTE

Nombre del Capitulo y/o dependencia | |

A

PERSONAL DE PLANTILLA DEL Pagina 1 de 1

Sefores
Indicar Nombre de la Entidad

Cortésmente, detallamos a continuacion el personal de plantilla afectado a la ejecucion de la
obra (denominacion de la obra) contratada a través del proceso (Indicar Procedimiento de
Contratacion) de esa Institucion.

i- Total de personal

a. Personal de direccion y gestion
b. Personal administrativo
c. Personal técnico
- Ingenieros
- GeOmetras
- Capataces
- Mecanicos
- Técnicos
- Operadores de maquinaria
- Conductores
- Otros especialistas
- Obreros y manos de obra no cualificada

Total

ii- Personal operativo de obra que se destinara al contrato (si procede)
a. Gestion de obra
b. Personal administrativo
c. Personal técnico
- Ingenieros
- GeOmetras
- Capataces
- Mecanicos
- Técnicos
- Operadores de maquinaria
- Conductores
- Otros especialistas
- Obreros y manos de obra no cualificada

Total

Firma

Sello
(Persona o personas autorizadas a firmar en nombre del Oferente)

DISTRIBUCION Y COPIAS
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SNCC.F.042

No. EXPEDIENTE

A)

Nombre del Capitulo y/o dependencia
Pagina 1 de 1

FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE

NOMBRE DEL DEPARTAMENTO O UNIDAD FUNCIONAL QUE GENERA EL

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se
aceptara ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran sustitutos.]

Fecha:

1. Nombre/ Razén Social del Oferente: [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una asociacion temporal o Consorcio, nombre juridico de cada miembro:
[indicar el nombre juridico de cada miembro del Consorcio]

3. RNC/ Cédula/ Pasaporte del Oferente:

4. RPE del Oferente: [indicar el numero del Registro de Proveedores del Estado]

5. Domicilio legal del Oferente:

6. Informacioén del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccién del representante autorizado]

Numeros de teléfono y fax: [indicar los nimeros de teléfono y fax del representante
autorizado]

Direccién de correo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado]

DISTRIBUCION
Original 1 — Expediente de Compras
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SNCC.PCC.002

CATEGORIA
S

No. EXPEDIENTE

No. DOCUMENTO

INDUSTRIA NACIONAL DE LA AGUJA

Ralarrinna

Pagina 1 de 15

ACCESIBILIDAD UNIVERSAL

Requisitos minimos

cumplir

a

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de
accesibilidad universal

I £\ TORNO FisICO
Area Rampa pavimento - contén Pendiente méxima de la rampa 8% vy
Perimetral terminar en "0" con el pavimento.
Sefializacién vertical o en planta, con el
simbolo internacional de accesibilidad.
Estacionamiento reservado a | Dos espacios delimitados con colores

personas con discapacidad
exterior(calle) sefalizado

resaltantes y sefalizados préximos a la

entrada principal.

Textura en la acera

Textura antideslizante o violinada.

Aceras libres de obstaculos

Postes, letreros, filtrantes y arboles.

Seflalética adecuada

Simbolo internacional de Accesibilidad, logo
con fondo azul y caricatura en blanco

Entrada a
las
instalacion
es

Estacionamientos interior
(uno por cada 50)
reservados a personas con
discapacidad sefalizado
(vertical y horizontal)

Ancho minimo del estacionamiento 3.50 m x
5.00 m. Ubicacién préximo a la entrada.

Rampas con pendiente, | Pendiente maxima de rampa 8%. Colocacion
textura y barandas | de baranda a longitud mayor de 3:00 m.
adecuadas (si lo amerita)

Pavimento en buen estado Considerar un pavimento adecuado sin

baches 0 aposamiento de agua.

Pasillos

Ancho adecuado

Ancho minimo adecuado 1.20 m

Altura de los salientes o
letreros

Colocacién de salientes (letreros, lamparas y
otros objetos) a una altura minima de 2.10
m

[luminacidon media o alta

Existencia de iluminacién alta ya sea natural
o artificial

Piso con
resbalante

textura anti

Textura rugosa sin colocacién de primer o
cera

Barras de apoyo en paredes

Barras de apoyo en las paredes a 90 cm de
altura medidos desde el suelo

Puertas
interiores

Puertas con tiradores de

palanca

Colocacién de puertas de facil apertura.

Giro hacia afuera

Identificar los marcos con colores resaltados

En caso de presencia de
Puertas Corredizas

Rieles no deberdn sobrepasar el nivel de piso.

Hueco libre minimo de 90 cm

Ancho libre de paso minimo 85 cm.

Puerta abatible o que abra

La puerta de entrada tiene 90 cm de ancho

/UR.07.2013
Expediente de Compras
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hacia afuera, sefalizada.

libre de lado a lado después de abierta la
puerta hasta su tope.

Barras de apoyo laterales al
Inodoro

Barras de apoyo abatible con 79 cm de largo
y 80cm de alto (medidos desde el piso hasta
la conexién con la pared). Barras de apoyo fija
a 80 cm de altura medidas desde el piso.

Lavamanos de mural con
griferia  monomando o de
facil acceso

Grifos accesibles de palanca o sensor.

Meseta de
lavamanos(considerar altura
de la base y del tope)

Hueco entre la base del lavamanos hasta el
piso de 76 cm

Colocaciéon de los accesorios
(considerar altura)

Espejos de 1.0 m de altura o con inclinacién.
Interruptores y toma corrientes a 1.0 m sobre
el nivel del piso

Textura del piso | Piso con textura firme.
antiresbalante

Escaleras Cambio de textura del piso | Franja de identificacién al inicio y al final
inicio y final
Cinta anti - resbalante en las | Colocada a 3 cm del canto de la huella
huellas

Ancho Escaleras

Anchura minima de 0.90 metros, en caso de
contemplar el paso simultdneo de dos
personas discapacitadas, anchura minima de
1.20 metros.

Pasamanos de doble altura y
bordes redondeados

Colocados a 75 y 90cm de altura medidos
desde el suelo

cabina
usuario
ruedas
persona

Area minima de
disponible para un
de sillas de
acompafado a una
de pie.

Ascensor

Area minima de la cabina de 1.10 m x 1.50 m.
Separacién maxima entre la cabina del
ascensor y el piso no mayor de 0.02 metros.

Barras de apoyo

Colocacion de barras a 90 cm de altura sobre
el nivel del piso

Cambio de textura a la

entrada

Franja de identificaciéon colocada a la entrada
y salida de la cabina.

Sefializacién de la
informacién en braille

Sefalizacién de botones y demads

instrumentaria del ascensor.

Identificacién del cristal con
franjas o matices en colores
fuertes

Division en
Cristales

Colocaciéon de franjas o disefios adherentes
de colores resaltados.

/UR.07.2013
Expediente de Compras
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Reglas de Accesibilidad Universal Sin Barreras Arquitectdnicas

ENTORNO FISICO

Requisitos minimos a Detallgs de las ,espeC|f|caC|ones
cumplir requerldas_ segun Ias_ normas de
accesibilidad universal

Categorias

Pendiente méxima de la rampa 8% vy
terminar en "0" con el pavimento.
Senalizacién vertical o en planta, con el
simbolo internacional de accesibilidad.

Rampa pavimento - contén

Area Perimetral

Perspectiva Rampa

DISTRIBUCION Y
COPIAS
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Categorias

Requisitos minimos a
cumplir

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de
accesibilidad universal

Area Perimetral

Estacionamiento reservado
a personas con
discapacidad exterior(calle)
sefalizado

Dos espacios delimitados con colores
resaltantes y sefializado préximo a la
entrada principal.

Textura en la acera

Textura antideslizante o violinada.

5.

|
I
3%m 130

5.00m

250m

=

10m 130m

Estacionamiente perpendicular y diagonal a la calzada para uno o dos aufomdvilss

E
&

/

=
- [

500m 090m

e i

T

—t
0.90 m

Estocionamiento paralelo a

la colzada pare uno o dos cutomavilss
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Categorias

Requisitos minimos a
cumplir

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de
accesibilidad universal

Area Perimetral

Aceras libres de obstaculos |Postes, letreros, filtrantes y arboles.

Cruces de peatones —ee bl i..-

Burstile
o dilla
i ...__+

Secc. Acers peatones

Secc. Sendas peatones

POSTE

Perspechiva colococion recomendodo poro posfes

TENSOR

/UR.07.2013
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Categorias

Requisitos minimos a
cumplir

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de
accesibilidad universal

Area Perimetral

Sefialética adecuada

E
L]
~D
=
EXCLUSIVO
PERSOMAS CON
/UR.07.2013 DISCAPACIDAD
Expediente de Compras L9 J
040m '

Simbolo internacional de Accesibildiad,
logo con fondo azul y caricatura en
blanco

ICION Y

Z10m

esBucion Y copias

EiOriginaI 1 - Expediente de
Compras

/UR.02.2011

Modslo de senalizacion Copia 1 - Agregar Destino



Categorias

Requisitos minimos a
cumplir

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de
accesibilidad universal

Entrada a las
instalaciones

Estacionamientos interior

(uno por cada 50) reservados

a personas con discapacidad
sefalizado (vertical y
horizontal)

Ancho minimo del estacionamiento 3.50
m x 5.00 m. Ubicacién préximo a la

entrada.

Acera con contenes
rebajados

/UR.07.2013

2. Q0

L

= =

Expediente de Compras

/UR.02.2011

Espacio estacionamiento
personas con silla de ruedas

Estacionamiento normal

_—_—--"\.—T—-{—

PLANTA: Estacionamiento dreas abiertas
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Categorias

Requisitos minimos a
cumplir

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de
accesibilidad universal

Rampas con pendiente,
textura y barandas
adecuadas (si lo amerita)

Pendiente maxima de rampa 8%.
Colocacién de baranda a longitud mayor
de 3:00 m.

Pavimento en buen estado

Considerar un pavimento adecuado sin
baches o aposamiento de agua.

'!‘_L "—.‘_—_‘:ﬁ'_;'
H h W R s =] ’ ==y
4 4B I T:.') .'; 5 i
Entrada a las \/ | ) |
instalaciones | M i s gy ity
| -+ D e AR 5L R Gl |
| J' i Elevacion lateral de rampas
| | o dbos,
#1580 I‘
I —4
[ |
; |
i | 2 -
[ ——|
=50 3 = L
| ]
FLAMNTA: Descanso en rampas Elevicién fronifal de rampas
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Categorias

Requisitos minimos a

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de

cumplir oy ere .
P accesibilidad universal
Ancho adecuado Ancho minimo adecuado 1.20 m
. Colocacién de salientes (letreros, lamparas y
Altura de los salientes o . !
otros objetos) a una altura minima de 2.10
letreros
m.
. . , Existencia de iluminacién alta ya sea natural
lluminaciéon media o alta .
o artificial
Piso con textura Textura rugosa sin colocacion de primer o
antiresbalante cera
Barras de apoyo en las paredes a 90 cm de
Barr n par ,
arras de apoyo en paredes altura medidos desde el suelo
baria de Jpeya B =
‘. e -
Pasillos l | Rl 1]
|.. __" I.--\.\_ i ol I.
| i |
T
i Tt
[ T
L - waEia i
. 3 e 1 | i ir .
500 i | Lo :I ,I apHay
] [ Wi
| |II I X LA p
| o 4 i
materndl annidisipgEsne
tara oe apoyo
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Detalles de las
especificaciones

Requisitos minimos a . .
q requeridas segun las

Categorias

mplir e ey
cump normas de accesibilidad
universal
Puert n tir r L. .
uertas co adores de Colocacidén de puertas de facil apertura.
palanca
Giro hacia afuera Identificar los marcos con colores
resaltados
En caso de presencia de Tieles no deberan sobrepasar el nivel de
Puertas Corredizas piso.
H libre minim . ,
crl:]eco bre 0de 90 Ancho libre de paso minimo 85 cm.
r-—:':‘"""——“—' Ly 9:30 d
# ¢
i ] MY = e W
| |i
1018 ‘
_Puertas % }
interiores c ;
] | w
4 %}ﬁ = ! —
| ¥
: i
1
e liiron S8 de este tipo 10
Tres posibilidades colocacién tiradores Tiradores mis aconsejables
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Requisitos minimos a

Detalles de las especificaciones

Categorias . requeridas segun las normas de
cumplir e .
accesibilidad universal
Banos
. La puerta de entrada tiene 90 cm de
Puerta abatible o que abra ph i | I ,
hacia afuera. sefializada ancho ibre de lado a lado después de
' ' abierta la puerta hasta su tope.
Barras de apoyo abatible con 79 cm de
Barras de apovo laterales largo y 80cm de alto (medidos desde el
oy piso hasta la conexién con la pared).
al Inodoro -
Barras de apoyo fija a 80 cm de altura
medidas desde el piso.
Lavamanos de mural con
griferia monomando o de Grifos accesibles de palanca o sensor.
facil acceso
Meseta de
lavamanos(considerar Hueco entre la base del lavamanos hasta
altura de la base y del el piso de 76 cm
tope)
Colocacion de los Espejos de 1.0 m de altura o con
accesorios (considerar inclinacién. Interruptores y toma
altura) corrientes a 1.0 m sobre el nivel del piso
DISTRIBUCION Y
COPIAS
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Textura del piso
antiresbalante

Piso con textura firme.

o

inchinacidn
dia: bR

100 cma

- . p——— B0 ms

Requisitos minimos a

Detalles de las especificaciones

Categorias . requeridas segun las normas de
cumplir Lo .
accesibilidad universal
Escaleras C i i
ambio de textura del piso . , e g o .
) Fran identificacién al inici | final
inicio y final anja de ide cacion al inicioy a a
inta anti - r lante en
Cinta a esbalante e Colocada a 3 cm del canto de la huella
las huellas
Anchura minima de 0.90 metros, en caso
Ancho Escaleras de contemplar el paso simultdneo de dos
personas discapacitadas, anchura
minima de 1.20 metros.
Pasamanos de doble altura |Colocados a 75 y 90cm de altura medidos
y bordes redondeados desde el suelo
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Elevacion lateral

TIPOS DE PASAMANOS RECOMENDADOS

Seccién pasamanos en madera Seccion pasamanos en metal
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Requisitos minimos a

Detalles de las especificaciones

Categorias . requeridas segun las normas de
cumplir Lo .
accesibilidad universal
Area minima de cabina ]
disponible para un usuario |Area minima de la cabina de 1.10 m x
de sillas de ruedas 1.50 m. Separacion
acompafado a una persona | maxima entre la cabina del ascensory el
de pie. piso no mayor de 0.02 metros.
Colocaciéon de barras a 90 cm de altura
Barras de apoyo sobre el nivel del piso
Cambio de textura a la Franja de identificaciéon colocada a la
entrada entrada y salida de la cabina.
Sefializaciéon de la Sefalizaciéon de botones y demas
informacioén en braile instrumentaria del ascensor.
X !
Ascensor lT b
1Rl |
Elevacion lateral Planta
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Categorias

Requisitos minimos a
cumplir

Detalles de las especificaciones
requeridas segun las normas de
accesibilidad universal

Division en

Identificacidon del cristal
con franjas o matices en
colores fuertes

Colocacién de franjas o disefos
adherentes de colores resaltados.

Cristales
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